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OSEBE.

Grof Fjodor Andrejevi¢ Izmajlov, ruski
dragonski polkovnik

Grofica Vanda, njegova Zena

Knez Zagorski, vlastelin

Kneginja Zagorska

Kazimir pl. Kozakiewicz, privatnik

Kvasov, stotnik

pl. Borowski, nadporo¢nik

Izak Edelstein, starinar, menjac,
posojevalec denarja itd.

Sara, njegova Zena

Ester \

Judit S

Suchy, krojac

Aron Morgenrot, mesetar

E:ré};i;iga} pri Izmajlovih

Student

Vojak, mescani in plemiéi.

njiju héeri

Godi se v Varsavi, Cas: polpretekli,

Ideja tej drami je zajeta deloma iz neke novelete drja.
Iv. Tavéarja. Glej njegove zbrane «Povesti», zv. IL,, str. 195.!
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PRVO DEJANJE,

(Elegantno opravljen salon. V ozadju na sredi dvojnata,
na desni in na levi navadna vrata. Na levi velikih vrat
kredenca, na desni omara s knjigami. Na levi proti ospredju
zakurjen kamin. Na kaminu stojefa ura, na vsaki strani po
jeden srebrn sveénik. Nad kaminom veliko zrcalo. Salon
je pogrnjen z bogatimi preprogami. Na sredi sobe ovalna
miza, okeli nje fotelji. Na desni, proti ospredju pisalna
miza, na kateri stojita tudi polkovnikova in Vandina foto-
grafija v kabinetnem formatu. Po vseh stenah visé oljnate
slike v pozladenih okvirjih. S stropa visi pozlacen lestenec.
Popoludne proti vederu.)

Vanda, dvajsetletna blondinka, oblecena v sprejemno
obleko, sedi v gugalnem stolu poleg kamina in pregleduje
akvarelski album, ki ji ga je prinesel pokazat pribliZno
28letni, vedno po najnovejdi modi obleceni, na fotelju
poleg nje (Vande) sededi Kozakiewicz.

Vanda. Ah, kako draZestno! Vi ste slikar,
umetnik ! Zakaj ne posljete svojih slik na kako
razstavo? Tu v Var8avi, Peterburgu, v Krakovu,
na Dunaju ali v Parizu bi vzbujale vase slike po-
zornost |

Kozakiewicz. O, kako me hvalite, premilostiva
grofical To so vendar $e le samo diletantski po-
skusi! Da je ¢lovek popolen umetnik, zato treba
vendar nekoliko ve¢! Jaz delam to tako za



privatno zabavo ... Risal sem Ze kot dijak rad.
Morebiti bi bil postal iz mene sc¢asom res kak
drugi Matejko ali Siemiradzki, pa ofe in mati sta
mi, zalibog, pomrla, ko sem jedva dovrsil realko.
Moral sem prevzeti tisto gospodarstvo z viloj vred,
ki ste jo videli té dni... In sedaj — zbogom,
umetnost, zbogom, Monakov, Pariz in Rim! Proza
zivllenja mi je polomila umetniske perotnice, in
pofilistril sem se, kakor vidite. (Si igra z monokljem.)

Vanda. Saj ni res, kar pravite, gospod
pl. Kozakiewicz! Vi ste idealen ¢lovek! (Zagleda se
v posamezne slike. Kozakiewicz pa gleda Vando,) Ab,
ah! To-le je pa nekak mlin — mlin na veter!...
In to-le, haha, poljski Jud! Izyrstno! (Lista dalje.) ...
Konj! ... Varfavska ulica! ... Katedrala! . ..
Kmeéko dekle! ... Kako lepo!... Kaj pa to? O
vi, vi! (Mu zazuga s kazalcem.) Gola Zenska! Take reéi
slikate, vi?!... To-le je pa vasa vilal Da, da!
Nad vhodom balkon. Okna se svetijo v vedéerni
zarji. Za viloj park. Pred velikimi vrati dremlje
va$ lovski pes. Po nebu plavajo oblaki... Ah
to morate poslati na kako razstavo!

Kozakiewicz. Dalje, dalje! Morebiti zagledate
Se kaj boljSegal

Vanda. Step! Kako poeti¢no!... Na$a krasna
Visla! Kako se leskeéejo solnéni zarki po valovih!
Po sredi plava parobrod. Crn dim se vali iz nje-
govega dimnika. Na obrezju stoje ribi¢i v svojih
malih ¢olnih in izpirajo mreze ... To-le je pa
naSe gledisce!... Apropos! Ali vi ljubite gledisce,
gospod pl. Kozakiewicz?
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Kozakiewicz. Pa kako! Saj me vidite vsak
vecer v lozi! To se pravi — v gledis¢u sem vsaki-
krat, kadar je opera, opereta, kak balet, ali kaj
takega. Dram pa ne maram!

Vanda. In zakaj ne dram, tragedijr

Kozakiewicz. Zakaj ne dram? Vidite, grofica
Vanda, jaz mislim tako-le! Kdor ima oéi, vidi Ze
v resniénem zivljenju dovolj dram in pretresujocih
tragedij, ¢e jih le hode videti. V gledis¢u pa hogem
pozabiti na vsakdanjost, ho¢em se povzdigniti v
neke idealne viSave ... In v te viSave me pred
vsem dvigne glasbenik v operi ali pa tudi kak
spreten komik, ki me s svojimi drastiénimi prizori
in dovtipi primora, da se mu smejem od srca!
(Nekoliko tige, z gourmandskim izrazom na licu, smehljaje se.)
Posebno pa imam rad, ¢e igrd v kaki veseli igri
mosko vlogo kaka prav lepa, mlada igralka v
pikantnem tricotu! (Tleskne s palcem in sredincem,
Vanda mu zapreti moléé z rokoj.) Za resne drame mi
pa nil Sekspir mi je Ze preresen! Ibsen pa je za
moj Zelodec naravnost grozen! Neko¢ sem bil Sel
gledat njegove «Strahove:, potem pa vso noé nisem
ocesa zatisnill (Vanda se smehljd.) Jaz mislim, da ima
gledis¢e edini namen, da nas zabava! S tistimi pro
— pardon, skoro bi bil rekel «prokletimi» — pro-
blemi, naj si belijo glave plesasti filozofil Jaz
ljubim le veselo zivljenje, ljubim dovtip, smeh,
$alo in humor ... (Si natakne monokelj na desno oko.)
. Vanda. Glejte, midva sva oba enih mislij!
Cudno, ¢udno! Vse vase nazore podpisem z
obema rokama! Pa res, kaj bi se dolgocasili ob



tistih druzabnih problemih, ki jih nekateri &rno-
gledi pesniki vla¢ijo na oder!

Kozakiewicz. To me veseli, da se tako stri-
njava v nazorih!

Vanda. Res, popolnoma se strinjaval

Kozakiewicz. Ali ljubite tudi glasbo in petje,
premilostivar

Vanda. Oh, pa kako! Veste, ljubim pa samo
veselo, poskoéno glasbo, ki izraza zivljensko radost,
slast in sladko strast!

Kozakiewicz. Cisto moj okus! Cudno, c¢udno,
kako sta si najini du$i sorodni!

Vanda. Da, dal Kako sva si podobnal

Kozakiewicz (z nekim posebnim poudarkom). V
operi imam jaz najraj$i tiste partije, ki izrazajo
erotiéna &uvstva, tisto vroo, strasti polno lju-
bezen |

Vanda (naglo). Jaz tudi, jaz tudi! ... (Nekoliko v
zadregi.) To se pravi... hm, da ... veselo glasbo
ljubim ... da, da, veselo... Najini okusi so

povsem enaki . .,

Kozakiewicz (tudi naglo). Pa¢ menda zato, ker
sva e oba mlada! (Se smcje.)

Vanda. Da, dal

Kozakiewicz. Apropos! V naértu imam neko
kompozicijo za — balet! Dovolil si bom, ako
boste hoteli, da vam jo enkrat pokazem ter vam
zaigram par stranij na klavirju.

Vanda. Ali res?! Torej tudi skladatelj ste!
Ah, zdaj vem, zakaj imate tako lep klavir v svojem
salonu !



Kozakiewicz. Pa igrali Se niste na njem! Ali
bi vas smel prositi, da bi pri§li skoro k meni?
Igrala bi morda ¢veteroroéno; to je lepse.

Vanda. Da, éveteroroéno bova igrala!

Kozakiewicz. Prosim lepo! (Sname si monokelj.)

Vanda. Ali ste tudi pesnik? Kdo vé, kdo vé. ..

Kozakiewicz. Ne! To pa nisem! V vsem svojem
zivljenju sem bil zagredil samo eno lirsko pesem
— pa ni bila za ni¢. Haha!

Vanda (se je spet zagledala v album). Pa tu-le je
Se veliko listov in skicl... Ah, kaj pa je to?...
O, vil To sem jaz?/

Kozakiewicz. To se pravi: va§ portret je to,
ali bi vsaj imel biti! Oprostite, da sem vas tako
slabo zadel!

Vanda. Zakaj slabo?

Kozakiewicz. No, vi ste v resnici mnogo lep3a,
nego kaje ta-le akvarel! Oprostite! Portreti se mi
nocejo tako posreciti.

Vanda. Pa, kako, da ste se lotili ravno maje
podobe?

Kozakiewicz. O, kak$no ¢udno vpra$anje! —
Mislite, da si izbira umetnilk svoje snovi samo
slu¢ajno? Pravi umetnik — kar sicer jaz nisem! —
ustvarja to, kar mu je najblizje, upodablja to, ¢esar
mu je polna njegova dusa, kar napolnjuje tako-
reko¢ vse njegovo bistvo!

Vanda. No ... in jaz ¢napolnjujem: morda
vaso duso? Ah, kako skrivnostno govorite vi
danes, Kazimir!



Kozakiewicz. (Strastno.) Vanda, Vanda! Grofica
Vanda, ne mucite me! Ne salite se z menoj! Kateri
zenski obraz bi mogel bolj zanimati vso mojo
fantazijo nego vas?! — Odkar ste prisli v Var$avo,
izza teh treh let, sue se moja du$a okoli vase
svetle podobe, kakor se suce zemlja okoli svojega
solnca . . .

Vanda. To mi je nekaj novega! Kaj mi pravite !
(Vznemirjena.)

Kozakiewicz. Nikar se ne zatajujte tako, in
nikar ne zatajujte mene! (Odmor)) To jesen, veste,
na tistem izletu po Visli, ko sem imel prvikrat
sreCo in Cast govoriti z vami na parobrodu in
prebiti nekaj ur v va$i druzbi... veste, grofica
Vanda, takrat se je vtisnila va$a divna podoba v
mojo duSo... In zadnji¢, ko sta bila z gospodom
soprogom pocastila mojo vilo in mene z obiskom,
sem se popolnoma — zaljubil v vas. Oprostite,
da rabim to konvencionalno frazo!

Vanda. Ali —- midva sva si vendar v sorodstvu!
Sami ste to omenili zadnji¢ vprito mojega moza!

Kozakiewicz. Istina!. .. In glejte, grofica Vanda,
pregledaval in Studiral sem Ze na$ rodovnik, pre-
¢ital sem Ze vse tiste rodoslovne listine — in veste,
do kak$nega zakljutka sem dospel?

Vanda. Do kak$nega?

Kozakiewicz. Da mi tisto najino sorodstvo
nikakor ne brani — vas ljubitil

Vanda (veselo vznemirjena in radovedna). Kako sva
si torej v sorodstvu? Povejte, povejte!
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Kozakiewicz. Daljno sorodstvo je to!... Vasa
stara mati in moja stara mati sta si bili sestri¢ini!
Haha! No, zanimivo sorodstvo, kaj ne da? Vidite,
to je takdno sorodstvo, ki niti v cerkvenem, niti
v drzavnem zakonu nima svojega imena! Le zaradi
lepSega bi se dalo reci, da sem va$ bratranec ali nekaj
takega. Tako sem bil rekel tudi vasemu soprogu.

Vanda (vesela). Ali res — ali je res tako?!

Kozakiewicz. Ziva resnical O priliki vam to
dokazem iz aktov.

Vanda. Taka je ta stvar?

Kozakiewicz, Da!.. Vanda! (mehko) Vage
oi so mi Ze veckrat povedale, da vam nisem
nevseé. ... ReSite me sedaj-le vseh dvomov in
povejte mi, ¢e me ljubite! Jaz vas ljubim Ze davno!
(Hoc¢e poklekniti pred njo, pa ona mu to neino zabranjuje.
Kozakiewicz ji poljublja roko.)

Vanda (ga poljubi na ¢elo). Ljubim te, Kazimir!
Tudi jaz te ze dolgo ljubim. Ali pa ni to greh?
Moj Bog — jaz sem omozena!... Greh je, kar
delam in govorim!... Ali ljubim te vendar...

Kozakiewicz. Hvala ti! (Kratek odmor. Vstane
ginjen in korakne parkrat po sobi brio¢ si z robcem vroce
¢elo. Potem se spet povine k Vandi.) Danes sem sligal
praviti, da utegne biti grof Izmajlov premeséen!
Ali je to res? — Za-me bi bil to straen udarec!

Vanda (nekoliko vznemirjena.) pa, da! Prav ver-
jetno je, da pojdemo od tod! Zalibog! Jaz bi §la
jako nerada iz VarSave!

Kozakiewicz (skrivnostno). Ker Ze govoriva o
premescéenju, naj ti izdam neko tajnost!
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Vanda (sila radovedna). Tajnost?!

Kozakiewicz. Dal — Soareja, na katero vaju
vabi drevi knez Zagorski, bo veljala pravzaprav
grofu Izmajlovu ... (se popravi) ... no, da, vama

na ¢ast! Knez Zagorski Ze tudi vé, da otide tvoj
moz v boj, pa mu priredi sijajen «<valetes ...
Vanda (veselo iznenadejana). Ali resr?!
Kozakiewicz. Da! To sem izvedel izza kulis...
Pa nikar ne pravi tega grofu!
Vanda. Ne bom ... (Odmor.) Sicer pa mora biti
[zmajlov vsak ¢as domd. (Nekoliko v zadregi.) No,
pa saj vé, da si nameraval danes priti k nama...

Kozakiewicz. Seveda vél Saj me je sam prosil,
da naj mu prinesem danes ta-le album pokazat!
Zato ga tudi pocéakam tukaj... Toda Vanda
— jutri me pocasti§ ti v moji vili, kaj ne da?
Prides?

Vanda (se bori sama s seboj in se obotavlja nekoliko).
Pridem, jutri popoludne pridem ... Mora§ mi
razkazati vse znamenitosti svoje vile in pa tiste
zanimive zbirke, tiste fotografije, tiste preproge in
tisto orozje — vse tisto, kar si bil prinesel lani
s seboj iz orienta! (Zunaj se zacujejo koraki.) Moj moz!

Izmajlov (pribliZno 45leten moZ, aristokrat od glave
do nog. Srednje rasti. Videti mu je, da je Ze veliko Zivel.
Lasjé so mu na sencih Ze osiveli, Vstopi). Al Gospod
pl. Kozakiewicz! Klanjam se! (Mu seZe v roko.)

Kozakiewicz. Ravnokar sem prifel. (Se mu pri-
klanja.)

Vanda. Ve$, gospod bratranec Kozakiewicz je
7e hotel oditi, ker te tako dolgo ni bilo! Komaj
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sem ga pridrzala! Prinesel je pokazat svoje krasne
akvarelske &tudije, ki si jih hotel danes videti.

Izmajlov. Kako ste ljubeznivi, da ste mi pri-
nesli album. Hvala vam! Oprostite, da ste morali
tako dolgo ¢akatil Imam posla ¢rez glavo ...
(Zamisli se.) Drevi je pri knezu Zagorskem soareja.
Knez in kneginja sta danes Ze v drugi¢ poslala
povabilo. Seveda moramo iti mi vsi trije. Vi paé
pocakate do drevi, da pojdemo vsi skupaj, kaj
ne da?

Vanda. Seveda morate pocakati!

Kozakiewicz. Oprostite, ne morem! Moja vila
ni tako blizu. Sam sem gospodar. Imam &e posla
doma. In — saj za soarejo Se obleéen nisem!
Sedaj moram pa¢ iti domov, pa pridem zveder po
vaju, ako smem, ako vama drago, gospod grof in
milostiva gospa grofica!

Izmajlov. Prosim, pridite za gotovo — ob sedmih!
Moja Zena, vaSa sestri¢ina, zmerom sanjari o vasih
slikah. (Pogleda Vando po strani.)

Kozakiewicz. Torej — oprostite! Zbogom, do
svidenjal!

Izmajlov. Do svidenja!

Vanda. Adieu!

(Kozakiewicz poljubi Vandi roko in jo na skrivaj pomen-
ljivo pogleda ; Izmajlovu seZe v roko in otide.)

Izmajlov (vzame z mize Kozakiewiczeve slike in jih
ogleduje povrino). Ne zameri, Vanda, da me tako
dolgo ni bilo domov! Bil sem v vojasnici in potem
smo imeli s dastniki Se vaino posvetovanje. Saj
ve§, proti koncu leta se povsod kopitijo skrbil
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Pa $e sedaj-le ne morem biti takoj dalje ¢asa v
tvoji druzbi. Pride ordonanca; naroc¢il sem, naj
pride vojak takoj za menoj po ukaze... Oprosti,
imam mu nekaj napisati ... Sitne stvari!

Vanda (ga poljubi). Ah, ne daj se motiti, Fedja!
Vem, da si sila vesten castnik in poveljnik.
Razumem, da ima$§ velike dolznosti in veliko
odgovornost. (Nckoliko otozna) Zato ti nekoliko
odpuscam, ¢e me veasi sanemarjas!

Izmajlov (jo poljubi na ¢elo). Samo Cetrt ure, pa
sem pri tebi!

Vanda (odhajaje). No, jaz pa se tatas oble¢em
za soarejo. (Otide na levo v svoj budoar.)

Izmajlov (slefe rokavice, sede za pisalno mizo, si
prizge cigaro in zaéne pisati. Crez nekaj trenutkov vstopi
skozi srednja vrata, ki mu jih je sluga odprl, vojak. Vojak
salutira in ¢aka molée pri vratih).

Izmajlov. Tako .. Naravnost gospodu majorju!

Vojak (salutira in otide).

Izmajlov. (Sam. Podpre glavo, zamidljen. Vzdihne.)
Torej v boj — na Kavkaz! To je Zivljenje!...
In tovari$i me baje zavidajo! Ha-ha! Zaradi moje
zene me zavidajo! Pravijo, da je najlep$a v vsej
Var§avi. Zato me imajo za najsre¢nejSega Cloveka
na svetu ali vsaj na Ruskem! (Vzame v roko Zenino
fotografijo in jo ogleduje) Vrag vedi, kaj je na tej
demonski Poljakinji! Tri leta sva Ze porocéena, pa
sem S$e danes zaljubljen v njo kakor takrat, ko
sem lazil za njoj po mestnem parku... Zato pa vse
doseze pri meni, kar ho¢e! Ali se ji morem ustaviti,
kadar me pogleda s tistimi ¢udovitimi oémi?! Slep
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sem in zato ne vidim ve¢, kam dirjam. Jaz sploh
ne vem, ¢esa ne bi storil #je/ na ljubo? (Vstane in

se zamisli...) FPa, ta Kozakiewies! ... Ali mu morda
ne zaupam preve¢? — Ali mu ne dopada morda
preveé¢ moja zena? ... Ne, ne! — Saj je njen —
bratranec! . ..

Sluga (vstopi). Va$e blagorodje, nekdo ¢&aka
zunaj ! (Postavi na mizo luc.)

Izmajlov. Naj vstopi ta <nekdo»! (Sluga otide.)

Suchy. (Nomen — omen. Navaden krojaski tip. Z glo-
bokim poklonom.) Oprostite, gospod grof, da sem
prisel sedaj, zvecer k vam, ko se prav za prav ne
spodobi obiske opravljati! Pa slisal sem, da vas
utegnejo v kratkem prestaviti iz VarSave ... Ali
bi vas smel prositi, da bi preéitali ta-le ratun?
(Mu izroéi radun.) Casi so slabi. Zasluzi$ toliko, da
se prezivi§ . .. (Si odkaslja.) Uniforme, ki sem vam
jih bil naredil lani, so bile sila drage. Obleko za
premilostivo gospo grofico pa sem moral naroéiti
naravnost iz Pariza! In sobolji koiuh, ki ga je
premilostiva naroc¢ila pri meni to zimo, je naj-
finejsi, ki sem ga mogel dobiti v Peterburgu!. ..
Imejte usmiljenje z menoj, vase visokorodje!

Izmajlov. Bodite brez vse skrbi, gospod Suchy!
V kratkem dobite vse. '

Suchy (odhaja globoko se klanjaje).
Izmajlov. (Sam. Pozvoni.)

Hi$na (30letna, prijazne vnanjosti). Na sluzbo, vade
visokorodje!
Izmajlov. Ali je gospa grofica Se v svoji sobi?
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Hi$na. Premilostiva se pripravljajo za soarejo.
Frizerka je pri njih. (Diskretno.) Tu-le pred vrati
¢aka neki Jud!

Izmajlov. (Zase: Aha!) Naj vstopi moz!

Hidna (otide).

Morgenrot. (Suh, ¢rnobradat ¢lovek, s tistimi tipicno
judovskimi dolgimi kodri ob sencih. Srednje postave, oblecen
civilno. Nosi visoke skornje. Jecljd moéno.) Gospod gro-
grof! 'V é&asnikih sem ¢i-¢ital, da otidete Ze ta
teden iz VarSave. Pa sem kar iz ka-kavarne pri-
tekel k vam. Oprostite, ker bi se ne spodobilo
priti ob tem casu! ... (Si odkadlia) Je-jehova
(pogleda kvigku) je svet ta-tako vstvaril, da brez
denarja ni ni¢ — pra-prav ni&, gospod grofl Se
Si-Sivanke ne dobite brez kopejke, Se ci-cigarete
ne! Kalko-li bi zastonj dobili takénega konja, ka-
kakr$nega sem bil ku-lkupil za vaSo premilostivo
gospo soprogo na se-sejmu v Vilnil Na preroku
Ha-Habakuku vam prisezam, da sem bil dal zanj
postenih dva tiso¢ rubljev! In kakSen konj je bil
to! Ko iz bro-brona vlit! Pradedje njegovi so
gotovo ska-skakali po ara-rabskih planjavah. To
je rasa, ra-rasa, vam pravim! Kar zaljubil sem se
bil v Zi-zival. Ziva re-resnical Resnica je pa tudi,
da Aron Morgenrot krvavo po-potrebuje tistih
dva tiso¢ ru-rubljev z obrestmi vred! ...

Izmajloyv. Ne bodi siten, Aron! Ali sem Ze ijz-
gubil kredit pri tebi?

Morgenrot (naglo). Ka-kaj bi se bal, vase vi-
sokorodje, kaj bi se ba-bal?! Pa, ée vas kam
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premestijo — Bog ve kam tja onkraj Mo-Moskve
z vasim polkom vred ... Oh!...

Izmajlov. Vse poplacam! Obresti za eno leto
sem ti ze placal, kajneda?

Morgenrot. Ali jaz bi rad sedaj tudi ka-ka-
pitall Oh, oh, &e vas prestavijo kam v Si-Sibirijo!

Izmajlov. Ne boj se! Ne boj se!

Morgenrot. Priporo¢am se! (Odhaja ves potrt, se
klanjaje.)

Izmajlov. (Sam.) Ta sodrga manihejska! Kakor
pijavke se obesajo po mojem telesu! Kako se jih
otresem? Kje naj vzamem denarja’... O, ti ne-
srec¢na Vanda! (Zgrudi se mehani¢no v fotelj, zamisljen.
Kratek odmor.)

Vanda (opravljena za plesno soarejo vstopi z elasti¢nimi
koraki, vesela,) Dober vecer, Fedja! (Ga poljubi.)

Izmajlov (jo sprejme uljudno in ljubeznivo, ali ipak
resno in nekako raztreseno se oziraje) Bog te zivil

Vanda. Kaj ti je? (Gleda ga zaljubljeno vprasujoce.)

Izmajlov (gledaje v stran). Ni¢!

Vanda. Ni¢? Res ni¢?

Izmajlov (pol resno pol ljubeznivo, Z vzdihom).
Sama ve$, kaj mi je, kake mi je, ljuba moja
Vanda! Ravno sedaj-le sem trpel zaradi tebe.
Boril sem se s filistri in plebejei, da more moja
Vanda imenitno ziveti, ker jo imam rad!

Vanda. Ti si Ze nekaj tednov sem nekako
¢uden, nekako resen, ¢&isto po rusko si resen in
takisto melanholi¢en! Jaz te ne razumem vec prav!

Izmajlov. Ker me uodes razumeti!
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Vanda (sede k njemu na kanapé) Mislis? . .. Mo-
goce! ... Ah, ze vem! Tisti najini majhni dolgovi
ti ne dajo miru! Ti si tako tenkovesten é&lovek,
Fedja! (Ga prime za podbradek in ga poljubi na usta.)

Izmajlov (neino). Kako te ljubim! Ta moja lju-
bezen utegne biti e moja poguba. (Se zamisli.)

Vanda. Bodi vendar vesel in dobre volje! Ah,
vi moski ste véasi strahovito dolgocasni! Poglobite
in zakopljete se v kako misel, v kak problem —

Izmajlov (ji sefe v besedo). V fiwanéni problem
n. pr.! —

Vanda — poglobite se v kak téma in potem ste
preklicano suhoparni; izgubite takoreko¢ dotiko z
zivljenjem in niste za nobeno praktiéno rabo! Ej,
me zenske smo pa bolj solnéna stran Zivljenja!
Jaz n. pr. kar ne morem prenaSati resnih obrazov
okoli sebe. Vedro srce, vedro lice! To je moja
deviza! ... Tiste denarne skrbi! Fej! Filisterska
re¢ — denar.

Izmajlov. Denar — dober sluga, trd gospodar!

Vanda. No, meni je denar sluga!

Izmajlov. (Podasi, resno, s povdarkom.) Meni pa
krut gospodar!

Vanda (mahne z rokoj po zraku). Ah, kaj! (Za tre-
nutek resna, pa spet razposajeno vesela.) Fedoréel! Ali
si e pozabil, kaj bo nocoj? Kako se ze veselim
te soareje! Knez Zagorski je res pravi kavalir!
Pri njem mi $e ni bilo nikoli dolgéas. Vselej
skrbi za to, da se gostje izborno zabavajo. Danes
nas baje iznenadi z ne¢im posebnim!
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Izmajlov (pikro). Da, da! Knez Zagorski — ta
ima denar! Kjer je zlato, tam je sreca! Kaj ne,
Vanda?

Vanda (naivno). No, sevedal... In svoje Poljake
bom spet videla tam! To so ti bolj Zivahni ljudje
nego vi, Rusi!

Izmajlov. I, kako pa! Saj me bo veselilo, &e
se bo$§ zabavala... Gospod pl. Kozakiewicz bo
tudi tam!

Vanda (mu pogleda v odi). Ali si ljubosumen,
Fedoréek?

Izmajlov. Ah, kaj Se! Saj je vendar tvoj bra-
tranec, ali nekaj takega — no!

Vanda. Saj ne pojdem sama! Brez tebe ne
pojdem! Kaj ne, da ne?

Izmajlov. Samo /47 na ljubo pojdem, samo
tebz na ljubo! Vzival bom, ko te bom videl sre&no.
Jaz sam seveda nisem nocoj prav ni¢ razpolozen
za bal (Odmor) Kozakiewicz vendar ne pozabi
priti po naju ...

Vanda. (Dobre volje.)) O gotovo ne! Saj si slisal,
kaj je rekel ... Originalen fant je to! Ve§, imam
ga rada. Pa ti ni treba misliti kaj nepotrebnega! —

Sluga (vstopi). Gospod pl Kozakiewicz! (Otide.)

Izmajlov in Vanda (vstaneta).

Kozakiewicz (vstopi). Oprostite, da sem se ne-
koliko zakasnil! Klanjam se! (Poljubi Vandi roko in
seze Izmajlovu v roko.)

Izmajlov in Vanda (skoro zajedno), Dobro doslil
(Vsi trije posedejo na fotelje okoli mize.)

21



Kozakiewicz. Oprostite, gospod grof, ali je
res, da mislite ostaviti naso VarSavo? Slisal sem
to neprijetno novico ze iz dveh, treh ust. (Prilizljivo.)
Ni %e dolgo, kar sem imel ¢ast in sreco, seznaniti
se z vami, pa brez hlimbe moram reéi, da sem
dosedaj spoznal $e malo tako duhovitih in lju-
beznivih ruskih castnikov, kakor ste vi, gospod
polkovnik! Vse hvali vao toc¢nost, vestnost in
ljudomilost. In, ¢e bi vas premestili odtod, jaz bi
izgubil v vas najboljega druZabnika.

Izmajlov. Brzéas ne bom dolgo hodil po lepih
varSavskih ulicah! Ukaza sicer $e nimam v rokah,
pa izvedel sem to iz Peterburga iz verodostojnega
vira. Danes ali jutri, ta teden — v par dneh se od-
lo¢i moja usoda. Potrebujejo me na Kavkazu, na
armenski meji, kjer so nastali neki nemiri. Tudi
meni bo #al, &e se bom moral loégiti od VarSave
in od tukaj$njih prijateljev! Pa, kaj hotemo? Treba
sludati carjev ukaz.

Kozakiewicz. Skoda! — No h knezu Zagor-
skemu vendar $e pojdemo nocoj, kaj ne da?
(Si brise monokelj.)

Izmajlov in Vanda (zaporedoma). Seveda, se-
veda!. ..

Vanda. Pa ¢aSico ¢aja morebiti poprej, gospod
pl. Kozakiewicz? Prosim, pojdimo v obednico. (Vsi
trije vstanejo in gredo skozi vrata na desno. Kozakiewicz
vodi Vando.) _

(Iz desnih vrat pride hi$na. V tem trenutku potrka nekdo
na srednjih vratih in takoj tudi wssepd.)

Edelstein. (Izak Edelstein je Sestdesetleten Jud z
dolgoj sivoj bradoj, krivim nosom in s tistimi znadilnimi
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dolgimi kodri ob sencih. Oblegen je v kaftan, obut v visoke
érevlje; v rokah ima ¢érno kapico. Ker je moéno gluh,
nastavlja ¢esto desno dlan za desno uho. Ko vstopi, gleda
nemirno sem in tja in stopica nervozno, Zasopihan.)
Prosim, kje je gospod grof? Prosim, naznanite me
gospodu grofu! Jaz sem Izak Edelstein!

Hi$na (se ga je skoro prestradila in ga gleda zacudeno,
Za-se). Kriz bozjil Ze spet jeden!

Edelstein (nastavlja dlan za uho). Kaj ste rekli?

Hi$na (za-se). Aha! Ta je gluh! (Glasneje.) Po-
¢akajte malko! Naznanim vas! (Odhaja na desno stran.)

Edelstein. Prosim, prosim, gospodi¢na! (Crez
par trenutkov pride od desne strani Izmajlov.)

Izmajlov (nekoliko v zadregi). A, gospod Edelstein!

Edelstein (prestopa nemirno z nogami, ko zagleda
Izmajlova). Jaz, Edelstein! Dal... Moj prijatelj
Natan Diamant je bil pred kratkim prisel v sin-
agogo, ko je bila vecerna sluiba boija Ze zdavnaj
minila in so vrata ze zapirali. Vratar mu je tempelj
zaprl pred nosom, ker Natan ni bil prifel ob
pravem casu ...

Izmajlov. Ali prosim, gospod Edelstein! Saj
sva si znanca !

Edelstein. Znanca ali neznanca — ali vi mi
lahko pokazete vrata, ker sem prisel ob tej pozni
uri ...

Izmajlov. Ali prosim vas! Saj vem, pokaj ste
prisli!

Edelstein (dobre volje). Torej veste, vase blago-
rodje?

Izmajlov. Kako bi ne vedel?... Dolzen sem
vam $e dvajset tiso¢ rubljev ... Pa ste izvedeli,
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da otidem v kratkem iz Varave, pa ste v skrbeh
za svo] denar — kaj ne, gospod Edelstein?

Edelstein (plasno). Tako je, tako je! Zato sem
moral priti k vam $e nocoj, brz ko sem izvedel,
da vas premestijo ... O sveti Jeruzalem ... Moj
denar, moj denar!

Izmajlov (si grize nohte, zamidljen). Razumem!
(Odmor.) Ali prosim vas, sedite vendar! Se stola
vam nisem ponudil!

Edelstein, Hvala, hvala! Ne utegnem. Mudi se
mi v sinagogo!.... Kdaj pa smem upati, da
dobim denar, denar, svoj denar?

Izmajlov. Ni¢ se ne bojte! Vse vam povrnem!

Edelstein. Ali jutri zapade Ze va$a menica!
Pomislite! Oj, sveti Jeruzalem!

Izmajlov (prestrasen). Ze jutril?

Edelstein. Dal Jutri!

Izmajlov (zamidljen). Ne bojte se!... Jutri pridem
na vsak na¢in k vam, da se pomeniva! Ce ne ho
drugace, vam privedem s seboj poroka ...

Edelstein (v skrbeh). Oh, jaz se tako bojim ...
O sveti Jeruzalem! Dvajset tiso¢ rubljev — to ni
sala! <Premozenje tvojega bliznjega ti bodi ravno
tako sveto, kakor tvoje lastno premozenjes -
pravi talmud ... Veste kaj? (Vzame iz kaftana polo
papirja in jo ponudi Izmajlovu.) Prosim, podpisite tukaj-le,
da se zaveZete s svojoj €astnoj oficirskoj besedoj,
da mi vrnete jutri ves dolg!

Izmajlov (jako nejevoljen, vzame papir in zapide,
kar Zeli Edelstein, Razburjen, vzdihne). Tako! Tukaj
torej je moja castna oficirska beseda!. .. (Edelstein
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vtakne papir v Zep.) Zda] pa oprostite, gospod Edel-
stein, da ne utegnem ve¢ govoriti z vami! Imam
gosta... Jutri se pomeniva... Ne bojte se nikakih
izgub! Castna beseda . ..

Edelstein (spet dobre volje,. Dobro!... Vasa
kavalirska beseda... Zanasam se... Jehova z vamil
(Izmajlov. mu seie v roko. Edelstein otide z drobnimi
koraki.)

Vanda in Kozakiewicz (prideta od desne strani za-
poredoma). Pojdimo, kocija ze ¢akal (V tem trenutku
vstopi skozi srednja vrata sluga, ki se molée prikloni in
daje tudi znak, da je voz Ze pripravljen. Pomaga oblaéiti
Kozakiewicza in Vando.)

Izmajlov (zamidljen ne odgovori takoj).

Vanda in Kozakiewicz (ne opazita njegove zadrege;
spogledujeta se na skrivaj koketno). . .

Kozakiewicz (potegne iz Zepa zlato uro). Da, &as
je!l Najprej je souper, potem ples.

Izmajlov (kakor bi se predramil iz sanj). Da, da!
Takoj! (Is¢e pladta in &epice. Sluga mu pomaga oblagiti
se in otide) Le pojdita! Takoj sem za vamal
Samo hip!

Vanda in Kozakiewicz (otideta drug za drugim,
zaljubljeno gledaje drug druzega, skozi srednja vrata, ki
ostanejo odprta).

Izmajlov (is¢e $e nedesa po mizi), Haha! Nad
glavoj bankrot -— pa bom plesal! Najrajsi bi za-
plesal mazurko s hudi¢em! (Otide.)

oF
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DRUGO DEJANJE.

(Buffetna dvorana pri knezu Zagorskem. V ospredju je na
desni strani szgfez. Ob buffetu fotelji. Vse elegantno, po
knezje opravljeno. Ob stenah divani, po stenah oljnate slike.
Na levi steni vis¢ na medvedovi koZi lovski znaki: jelenova
glava, lovski rog in lovska torba z dvema puskama na-
vskriz obefenima itd, Iz te dvoranc vodijo med lepimi
stebri, ob katerih so postavljene palme in druge rastline,
v ozadje tri visoke odprtine v plesno dvorano, Na plesisce
vedijo velika, dvojnata, na stefaj odprta vrata. Med plesnoj
dvoranoj in med buffetom (med stebri) je Se koridor. V
ozadju plese ve¢ parov. Vidi se skoz velika vrata. Crez
nekaj fasa utihne godba in preneha ples.) Ob buffetu stojita
Kvasov in Borowski, pijoda liker in grizo¢a razno pecivo.
Kvasov ima ruski tip in 3teje nad trideset let, bolj resnega
znacaja. Borowski je pravi Poljak, circa petindvajsetleten.

Borowski. Vrazji ¢lovek ta-le pustolovec Ko-
zakiewicz! Sreco ima! Z najlepSoj Zenskoj pleSe
skoro ves vecer sam in jo vodi roko ob rokil

Kvasov. Ti misli§ grofico Izmajlovo? Res je!
Pasjo sre¢o ima ta de€ko! Jaz ga zavidam! Slisal
sem, da je njen daljnji sorodnik; zato mu pol-
kovnik zaupa ... Lep je ko figura iz mode-zur-
nala, samec je, namazan jezik ima in pa majhno
vilo v predmestju... Obrekujejo ga, da zna risati
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in slikati, Maze akvarele, ve$, taksne melanholiéne
topole in breze v mesecini ... Spisal je baje tudi
godbo za neki balet. Ali zdaj razume$, zakaj so
vse Zenske zaljubljene vanj?

Borowski., [zmajlov pa zeha tam na fotelju in
gleda zalostno ko Kirgiz, ki se mu je pokvarilo
kobilje mleko.

Kvasov (sede na fotelj). Hahaha! ... Ali lepa je
pa, lepa, ta Vanda Izmajlova! Je baje nekaj krvi
poljskih kraljev v njej!

Borowski (tudi sede poleg njega). Potem razumem

polozajl ... Med nama redeno — ti ve§, da sem
dober Poljak — pa na$i poljski kralji, zalibog,
niso bili vsi — vzorni moZje.

Kvasov. Aha, ti meri§ na atavizem! Tempe-
rament ima res, temperament ta zenska! Parkrat
sem Ze plesal Z njoj. Ves, to je bilo takrat, ko
je dajal lzmajlov $e soareje in sijajne plese. Sedaj
je to ponehalo! V blagajni je baje susa, hml!. ..
Pa rasa je v tej zenski, rasa! Glej, ravno zdaj-le
se sprehajata tam-le s Kozakiewiczem! Govoriva

tise! Ta wvitka figura!... Ta fini, aristokratski
téint na ovalnem obli¢ju! In pa ti njeni dolgi,
plavi lasje!... Pa té o¢i, o¢il (Otideta za nekaj casa

proti ozadju.)
Vanda in Kozakiewicz (prideta na levi strani proti
ospredju, zamaknjena drug v drugega drié se za roki).
Vanda (se nagne k svojemu kavalirju na ramo). Pre-
vidneje, prijatelj, previdneje! Nikar mi tako oéitno
ne izkazuj svojih simpatij!
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Kozakiewicz (mahne z rokoj po zraku). Ah, kaj!
Kdo more kaj sumiti! Saj vedo, da sem tvoj] so-
rodnik! Kaj potem! ... Kdo more misliti, da sva
si midva wzed, ko prijateljal?

Vanda (razprostre pahljaco, skrivaje se napol za njoj).
Moj moz!... Ve, Rusi imajo dober nos za takéne
odno$aje ... On ne sme nicesar izvedeti!

Kozakiewicz. Ah, ne boj se!... Izmajlov me
ima rad — (neino) a #Zebe jaz Se rajéil ... Kako
sem se veselil nocojdnje soareje! Neskonéno sem
srecen, ko smem tukaj svobodno obéevati s teboj ...
(Po kratkem odmoru.) Ti, Vanda! Nekaj bi te vprasal!

Vanda. Kaj takega?

Kozakiewicz. Ti pozna$ moje razmere z mojim
stricem. Ravnokar sem nasel doma pismo od njega!
Starec je na smrt bolan! Vsak dan pricakujem
telegrama. Dedi¢ sem jaz; to vem. Moz ima

milijone! ... Ti, kadar bo stricevo premoZenje
moje, -— Bog mu daj sicer zaradi mene $e dolgo
zivljenje — ali bi &la z menoj v Pariz?

Vanda (ostrmi). Ah, kaj pa misli§, ti zapeljivec?
Naj zapustim moza?!

Kozakiewicz. In jaz ti pravim: Pojdi z menoj
— takrat! Ali me ne ljubis? Imela bo& nebesko
zivljenje pri meni! Izmajlov Steje Ze nad Stirideset
let ... no, in jazf Niti trideset! Pomisli, Vandal
In sive lasé ima tudi ze tvoj grof!

Vanda (omahuje in se bori dufevno, odmajuje z glavoj).
Ne, ne! Ne govori tako, ti porednez!

Kozakiewicz. In vendar ... Obljubi mil
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Vanda (se udaje polagoma). Bomo videli! Udajmo
se v voljo bozjo in prepu$ajmo vse ¢Easu in
usodi!

Kozakiewicz (ji vesel stisne roko). Hvala! Ne po-
zabi priti ju#rZ k menil (Oba se pomenljivo pogledata
in otideta v ozadje med plesalce.)

Borowski (ki se je s svojim tovarifem povrnil k
buffetn). Ubogi polkovnik! Jaz bi rekel, da je velik
reveZz tisti moz, ki ima prevec lepo Zeno!

Kvasov. Razumem! (Trkneta s ¢aSicama.)

Borowski. In lahkomiselna je baje ta Vanda,
ko kaka poljska kraljica. Polkovnik pa je neki $e
zmerom strahovito zaljubljen v njo. Vsako Zeljo
ji izpolni. Dela dolgove ko turski sultan, pa samo
vzdihuje in vzdihuje, preklinja in vzdihuje . ..

Kvasov. Revez, ta dobra dusa!

Borowski. Sam Bog vé, kaj poéne ta Ko-
zakiewicz potem, ko odpotuje Izmajlov odtod na
Kavkaz? Svoje Zene mu vendar ne ostavi pol-
kovnik v VarSavi!

Kvasov. Kozakiewicz znori od same ljubezni
do lepe groficel Kaj pravi§? —

Borowski. Ali pa pojde z nami na Kavkaz!
Vojak sicer ni; pa risal bo lahko divje Cerkese
in krasne Cerkesinje.

Kvasov. Haha!

Borowski. (Po kratkem odmoru. Popivi éadico likerja.)
Ti, amice, kaj pa tebi ne bo ni¢ Zal za lepimi
varSavskimi gospodi¢nami — a? (Poredno ga draZec.)

Kvasov (vzdihne). Oh! (Odmor.) Mislim, da se
tudi ti ne bo$ lahko lo¢il od njih, prijatelj! — —
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Borowski. Bova si pa¢ morala izbrati tam vsak
po kako lepo Gruzinko — kaj?

Kvasov (naglo). Ali pa kako Armenko! ...
Ti, tiho! Izmajlov in Zena njegoval (PokaZe na levo,
koder se priblizujeta Izmajlov in Vanda. Castnika se pri-
klonita in otideta pocasi v ozadje med plesalce.)

Izmajlov (ki se je vsedel pri buffetu z Vandoj). Zalcaj
ne plesem? Dovolj, da pledes ti! Po moji glavi
plesejo furije!

Vanda (popivéi ¢ado likérja, grize slaidice). Ne bodi
vendar tako ¢uden! Ali spet misli§ na tiste pro-
zai¢ne dolgove?

Izmajlov. Res, grozna proza je to! Kje naj
dobim denar, da poplacam dolgove? In jutri ga
moram imeti, denar!

Vanda (zamidljena). Revez, smili§ se mi!... Til...
Kozakiewicz mi je te dni pripovedaval, da pri-
¢akuje velike deds¢ine po svojem stricu, ki zivi
v Parizu. Kadar dobi najin prijatelj denarja —
morebiti bi nama pomagall Kaj pravis?

Izmajlov. In kdaj dobi denar?

Vanda (naivno). Po smrti stri¢evi, sevedal

Izmajlov. Ah, duSical Medved je $e v gozdu,
torej ne moreva piti na njegov kozuh!... Ti ne
verjame$, da sem v najhuj$ih stiskah? Povem ti
torej vso resnico: na robu propada sva! Ze jutri
moram imeti najmanj dvajset tiso¢ rubljev, slisis,
dvajset tiso¢ rubljev!... Moji upniki so Ze izvedeli,
da ne ostanem dolgo ved v Varddvi; zato tako
pritiskajo name. Najhujsi je seveda Edelstein ...
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Vanda (prestraena). Pa kako sva vendar tako
zabredla v dolgove? — Saj nimava niti — otrok!

Izmajlov (nekoliko v zadregi). ialibog, da jih ni-
mava! Jaz bi Ze zaradi Zede zelel, da bi nama bil
ljubi Bog podaril kakega deteta. Za-te bi bilo to
dobro!

Vanda (vzdihne sramezljivo). Da, da! — Kako
zavidam marsikatero revno mater za nje materinsko
srecol ... (Odmor.) Pa da sva se v teh treh letih
tako zadolzila!

Izmajlov. Ah, dusica, ti se &udi§?! Ali si ze
pozabila, kako drago je bilo Ze najino svatbeno
potovanje? Zivljenje na Rivieri je paé¢ strahovito
drago! ... No, in drugo leto si bila $la potem
sama v Ostende, preteklo zimo pa v Opatijo! —
No, in tukaj v Var$avi zZiviva vendar tudi, kakor
se spodobi!

Vanda. Da, da! Drago je bilo povsod! (Z jo-
kajo¢im glasom.) Pa saj si mi vendar tako rad po-
giljal denarja ... Moj Bog!

Izmajlov (jo poljubi na éelo). Ne oéitam ti nicesar!
Vse sem rad storil za-tel Se dolgove sem delal
samo iz ljubezni do tebe in jih $e delam ...
(Odmor.) Bog vé, kako drago bo spet Zivljenje v
Tiflisu! Razume se pa¢ samo ob sebi, da pojdes$
z menoj — je-li? Saj vzamejo tudi drugi vi§ji
¢astniki pri generalnem S$tabu svoje soproge s
seboj ...

Vanda. Moj Bog, moj Bog! Kaj naj zaénem
jaz tam v tistih nemirnih krajih, med napol div-
jimi ljudmi? Kak$no druzbo bi jaz imela tam?

32



Izmajlov (nekoliko pikro). I, seveda, draga moja!
Varsave tam ni, knezov Zagorskih tudi ne, takih-le
soarej in plesov in tako izbrane druibe tudi ne!
To je resnica, Vanda! Ali ¢lovek se mora véasi
iz vi§jih, eti¢nih, narodnih in drZzavnih ozirov pri-
lagoditi manj prijetnim druzabnim razmeram. Clovek
ne sme zmerom misliti le ndse — Vanda — na
svojo osebno ugodnost in korist! Clovek ne sme
biti absoluten egoist! Vidi§, Vanda: Druzba &lo-
veska ima dolZnosti do posameznika. To je res! Pa
tudi posameznik ima takisto dolznosti do druzbe,
sredi katere se je rodil, kateri se ima zahvaliti za
svojo izobrazbo; posameznik je torej dolian, kadar
nanese nujna potreba, Zrtvovati svojo osebno korist
in ugodnost visjim svrham in obéemu blagu é&lo-
veske druzbe: druZini, narodu, domovinil

Vanda. Lepa filozofija, Fedja! Samo da je jaz
ne razumem prav! Tvoja filozofija je filozofija
sivih las. Ne ogreje mi srca; prehladna je. Morda
je tudi previsoka zame, prevzviSena in pre-
abstraktna! . .. In ve$, kaj je mosa filozofija? Ali
je Se nisi posnel te moje filozofije iz mojega
temperamenta in iz mojega znacaja, iz mojih o&ij
in iz mojega smeha ze prve dni, ko si me bil
zatel spoznavati pred tremi leti? In kaj je ta
moja filozofija? Vzivaj Zivljenje, ki je tako kratko!
Zivljenje, zivljenje, zivljenje — kako ga ljubim!
Moja kri, moji zivei, vse moje Zelje in vse moje
misli hrepené po zivljenju! Moje srce, moja dusa
— Zejna sta zivljenjal ... Mlada sem Se. Vsak
hip je zamujen, &e ne pijem iz penete caSe
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zivljenja! Ali naj sedaj samujem in se pokorim ko
nuna, na stare dni pa, ko odevetem, ko bom ze
suha in vela, takrat naj se zabavam — a?

Izmajlov. Filozofija egoizmal

Vanda. Pa zdrava, topla, prakti¢na filozofija!...
(Zalostna.) Ves, kaj, Fedja? Ce bo§ moral iti na
Kavkaz (s povdarkom), s teboj ne bom mogla iti,
ljubi Fedja! Umrla bi tam od dolgega ¢asal Ali
me ne ljubis?

Izmajlov. Vanda, Vanda! Ti trdovratno bitje!,..
No, in ¢e ne bom mogel poplaéati dolgov, predno
se preselim, &e bi prifel na boben, ¢e bi moral
kvitirati, ¢e bi ...

Vanda (ravnodusno). Pridi, karkolil Moja deviza
je in ostane: Vzivaj mladost, viivaj Zivljenje! Ziv-
lijenje mi daj!... Zdaj ve$ vse! Vsak ¢&lovek si je
sam sebi najblizji! (Kratek odmor.)

Izmajlov (osupel). Tako govori zakonska zena?!
Tako govori ljubezen? Pa, dozdeva se mi, da si
$e le v novejSem ¢&asu prisla do teh najradikal-
nej§ih nazorov! (Razburjen, z energi¢énim glasom in po-
vdarkom.) Ali ti je to filozofijo sugeriral morda
pl. Kosakrewees? . .. (Odmor.) Upam, da si premisli§
in da bo$ jutri zmerneje govorila z menoj! (Sedita
vsak na svoji strani sprta.)

Vanda (vstane ¢rez nekaj hipov in gre k moZu. Pri-
bliZa se mu laskavo in ljubeznivo). Ne bodi hud, Fedjal
Saj nisi, kaj ne, da ne? Saj te nisem hotela zaliti!
Saj te ljubim! Pa, ve§, me Zenske ne govorimo z
razumom, ampak s &uvstvom, s srcem in s krvjd!
(Kratek odmor.) Ah, izbi] si vsaj za nocoj te skrbi
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iz glave, vsaj za nocoj, Fedja! Kaj ti pomaga
jeziti se in muéiti s takimi skrbmi! Bo ze kako,
kakor ze! Skrbi so skrbil Ne uide$ jim, ¢emu bi
jih sam iskal? Glej, knez in kneginja Zagorska
prihajata z gosti! ...

Izmajlov in Vanda (vstaneta in gresta knezu na-
proti. Kneza spremlja tudi nekaj gostov, med njimi so tudi
Borowski, Kvasov in Kozakiewicz, Izmajlov in Vanda se
klanjata knezu in kneginji. Knez in kneginja obstojita pred
buffetom, Kneginja govori polglasno z Vandoj).

Izmajlov (knezu). Kako ste ljubeznivi, preljubez-
nivi nocoj, vasa svetlost!

Knez Zagorski (Steje okoli 48 let, rdecelicen, visoke
postave, vesel poljski Zlah¢i¢). Vse vam na ljubo, vse
zaradi vas, gospod polkovnik! (Ginjen.) Saj sem
vam Ze povedal pri souperju, da veljd nocoj$nja
soareja wam, samo vam! ... Kako teiko mi je,
da ostavite Ze v nekaterih dneh naSo lepo Var-
$4vo! Stara znanca sva si. Bog vé, ¢e se Se vidiva
potem kdaj! (Kneginja. Vanda, Borowski, Kvasov in ne-
kateri drugi gostje so se zaceli zbirati okoli kneza in
Izmajlova, pa se potem spet razhajajo.)

Izmajlov (tudi ginjen). Torej ste mi priredili, svetli
knez, nocoj nekako odhodnico ali slové?

Knez Zagorski. Nekaj takega pomenja no-
cojénji vecer — dal

Izmajlov. Tudi meni je jako teiko pri srcu!
Tezkdé se bom locil od Vas, vasa svetlost!

Knez Zagorski. Bog vé, ¢e pojdeva potem se
kdaj skupaj na medvedji lov? Kaj?

Izmajlov. Bog vé, Bog vél Ah, to so bile lepe
ure, ko sva lovila kosmatince po litvinskih gozdih!
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Knez Zagorski. Koliko poezije je na taksnem-le
medvedjem lovu v globokem snegu, prijatelj!. ..
In nekaj poezije je potreba v zivljenju! Ver-
jemite mi!

Izmajlov. Res je, res je! (Govorita potem bolj na
tihem za-se.)

Vanda (kneginji). Oh, na Kavkaz! To je strasno!
Bojim se iti. — (Kozakiewicz se pribliza Vandi in jo
najprej pomenljivo pogleda, potem ji nekaj na skrivaj pove.
Vanda se ozre nanj takisto pomenljivo. ¢e$: «Saj itak ne
pojdem na Kavkaz!»)

Kneginja Zagorska (35letna, vitke rasti, elegantna
dama, ¢rnih las, Govori s patosom. — Proti Vandi obrnjena).
Ne bojte se, gospa grofica! Morebiti pa ne bo
tako hudo! Saj vas bo ¢uval va$ gospod soprog!
Oh, zal mi bo za vami!

Vanda (skoro z jokajodim glasom). O te stradne
vojske! Ali jih ne bo nikdar konec? Koliko solz,
koliko nesrede in gorji pa¢ rodijo te krvave
vojske!

Kneginja Zagorska. Kaj ne, draga moja? Ko
bi imele me Zenske kaj govoriti na svetu, o, me hi
bile ze zdavnaj odpravile to barbarsko klanje!

Vanda (si obrie solze). Gotovol

Kneginja Zagorska (obrnjena proti damam). Kaj
ne, c¢islane dame moje? — Me zZenske smo po-
klicane, da podelimo svetu mir in da zatremo
gospodstvo mecev, pusk in topov! Jaz pravim:
Pereat krvavi bojl

Vanda (in # njoj vred vse dame). Pereat krvavi boj!

Kneginja Zagorska. Zivio mir!
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Vse dame. Zivio mir!

(Knez Zagorski, Izmajlov, Kozakiewicz in castniki se pri-
klonijo damam za manifestacijo).

Knez Zagorski (proti damam). Bog zivi zenski
svet! Prihodnjost je vasal Agitujte in delajte pro-
pagando za mir! To bo va$a najlepsa misija v
kulturnem razvoju clovestva! Dokler se pa va$
ideal ne uresniéi, dokler vé ne ustanovite na tem
svetu mednarodnega kraljestva miri -— —

Izmajlov — tako dolgo moramo biti mi moski
pripravljeni za boj, za zdravi, praviéni boj! Tako
dolgo moramo nositi take-le talismane (zaZvenkede
s sabljoj) za mir!

Knez Zagorski, Kvasov, Kozakiewicz in Bo-
rowski. Zivio praviéni boj! (Castniki primejo v 3ali
za sablje.)

Izmajlov. Ne boj zaradi boja, ampak boj za-
radi miri!

Knez Zagorski. Tako je! — Pravzaprav se v
glavni stvari strinjamo vsi: moski in Zenske! (Se
smeje dobrodusno.)

Vsi. Resnica! (Odmor.)

Knez Zagorski (odmajuje smejé se). I, kam smo
pa zabredli, gospoda moja? Ali smo na kaki
mirovni konferenci — kaj? Pustimo svetovne
probleme in sive teorije! Povabil sem vas bil,
gospoda moja, da se zabavamo, da, zabavamo na
¢ast nasemu ljubemu gospodu polkovniku! Bog
zivi grofa Izmajlova in njegovo gospé soprogol

Vsi gostje. Zivela! (Kozakiewicz se na skrivaj pri-

bliza Vandi in trkne Z njoj.)



Knez Zagorski. Da nam srec¢no brani gospod
polkovnik domovino in da se zdrav povrne s
svojim polkom v VarSavo premagavsi sovraznika!

Vsi gostje. Ura!

(Vanda se joce. Kozakiewicz jo gleda socutno. Izmajlov

govori s Castniki, z Borowskim in Kvasovim. Knez Zagorski

opazi potrtost Vandino. Sluga vstopi in govori nekaj na
tihem s knezom. Potem otide sluga.)

Knez Zagorski (zakaslja). Ne, jokali se pa ne
bomo &e nocoj! Prihranimo solze za pozneje
case! Jaz kar ne morem prenasati zZenskih solz
(k Vandi) — oprostite, premilostiva gospa grofical
Bodimo veseli! Bodimo veseli! Lepo vas prosim!
— Sedaj-le vas vabim v koncertno dvorano, kjer
ze Cakajo operni pevei. Naprosil sem za nocojéniji
vecer prvih umetnikov in umetnic nase opere, da
nas bodo razveseljevali ... O, umetnost, gospoda
moja, je nekaj svetega, nekaj velikega!

Kozakiewicz. Zivela umetnost!

Borowski (ki se je bil s svojim tovarisem Kvasovim
oddaljil na mnasprotno stran huffeta, temu s sarkastnim
glasom na uhd). Ali si ga slisal pustolovskega akva-
relistar Kozakiewicz ze vé, sakay slavi umetnost...

Kvasov (cinicno). Ker si je s svojoy umetnostjo
priboril polnoudno, belopoltno grofico Vando . . .
Hehe . ..

Knez Zagorski. Prosim torej, gospoda slavna,
pojdimo poslusat koncert!... Potem bomo pa spet
plesali, spet plesali! Nikar ne bodimo Zzalostni! —
(Vanda se smeje z vsem obrazom in si brife solze.)
Bodimo dobre volje, gospoda moja, bodimo dobre
volje! (Vsi gostje otidejo skozi srednjo odprtino med
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zelenjem. Kozakiewicz vodi Vando. Kneginja Zagorska koraka
med Borowskim in Kvasovim. Najzadnja sta knez Zagorski
pa Izmajlov.)

(Knez Zagorski gredog Izmajlovu). Mnogo srece
na Kavkazu! Ko se povrnete v Var$iavo, prijatelj,
vam zelim, da bi vam di¢il vaSe prsi tukaj-le
(pokaZe na Izmajlove prsi) najvi§ji red za hrabrost!

Izmajlov (zamidljen). Hvala vam! (Otideta.)

(Ko vstopita v plesno [koncertno] dvorano knez Zagorski
in Izmajlov, se vrata zaprd, Takoj se zaslisi iz daljave
orkester. Crez nekaj taktov se oglasi pevka, pojofa arijo
iz neke opere. Godba spremlja petje... Crez par trenutkov
pride — med petjem, ki se ¢uje sedaj nekoliko tife — iz
koncertne [plesne] dvorane Izmajlov sam, globoko zamisljen.
Med srednjoj odprtinoj, ki vodi v huffet. obstoji ko v sanjah,
se prime z desnicoj za glavo in zre v tla. Govori v pre-
trganih stavkih.)

Izmajlov ... Dvajset tiso¢ rubljev!... Kaj delam
jaz tukaj ... med temi veselimi ljudmi?!... Koncert
imajo sedaj tam-le’ (Poka’e z desnicoj proti vratom,
pa se spet prime za glavo.) Hahal... V moji glavi je
najlepsi koncert!... Tristo mladih satanov igra
na gosli ... Na veliki bas gode Lucifer ... Ka-
pelnik je — lzak Edelstein ... Note mu obralata
Morgenrot in Suchy ... Kaj meni mar va$ (se ozre
proti vratom) koncert! Le zabavaj se, Vandal...
Vroce, vroée! ... Soparno... (Si bride z robcem celo,
se obrne in otide pocasi, ko v sanjah, po koridoru na
levo stran )

of
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TRETJE DEJANJE,

(Juda Izaka Edelsteina starinarska soba, V ozadju in na
desni vrata. Zadi v levem kotu je neka ko navadna vrata
visoka dolblina, nekaka shramba, zavesena z velikim teZkim
zagrinjalom. V desnem kotu pe¢, Na desni strani proti
ospredju stoji pisalna miza, na kateri je vse polno knjig
in papirja ter majhna tehtnica, kakrsno imajo zlatarji. Po
sobi vse v neredu: slike, bronze, ure, obleka, knjige, globus,
zemljevidi, razne dragocene drobnarije. Na steni pri oknu
je na levi kletka s kanarckom.) Heéeri Izakovi, Judit in
Ester, stojita pred kletkoj in streZeta ticu. Pozneje vstopi

Izak, potem Sara, Zena njegova i. dr. Dopoludne.

Ester (14letno lepo dekle s ¢rnimi kodrastimi lasmi,
jemlje skledico z vodoj iz kletke). Revéek! Zaprt si, pa
ti Se ne strezemo prav, kakor se spodobil Na,
Judit, umij to-le, pa nalij sveze vode — hitro!

Judit (12letna, 3¢ lepda ko Ester, z dolgimi kitami,
visedimi ji po hrbtu. Vzame ji posodico). Res je! (Otide
skozi stranska vrata, pa pritee kmalu nazaj z vodoj.)

Ester (daje ti¢u nove vode). Pa tudi zobati ze
skoro nima kaj ve¢! Ubozéek! ... Judit, daj ko-
nopljenega semena! To ima najrajsi.

Judit. Ah, na$ papa se tudi preveé¢ trudi s
trgovino -— kako bi se mogel potem peéati Se s
kanarckom!? (Daje Esteri pest konopljenega semena, ki
ga ta vsiplje v kletko.)
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Ester. Tako ... Pa kaj zapoj, kanaréek! Noce§?
Glej, lep dan je zunaj! Ti, Judit, dolgéas mu je
morebiti . . .

Judit. Ker je sam! Ve, kaj? Prosivi oéeta,
da kupi Se enega kanar¢ka, da bo par. Potem
jima ne bo dolgéas! Saj bi jaz tudi ne mogla
prebiti brez tebe, sestrica. (Jo poljubi.)

Ester., Da, dal Par mora biti!... (Sna# in brise
kletko.) Oh, ti¢ki so tako ljubeznive stvari bozje!
(Zunaj se zasligijo koraki.) — Ti, Judit! Slisis? Oé&ka
gredd!

Edelstein (vstopi precej osornega obraza). Kaj se
pa spet sufeta okoli tita? Preobje se, ¢e mu
bosta zmerom tako sipali hrane pod kljun! Tic
se ne sme razvaditi — $e menj pa ¢&lovek! Ima
vsega dovolj! ... Sicer pa — ali nimata kaj dru-
gega delati? Hald, v Solo, otroka!

Ester in Judit (ob enem). Saj danes ni Sole!

Edelstein. Skoda, da je ni! Kadar je %ola,
imam vsaj mir pred vama! Eh, prestar sem ze,
da bi se pe€al z vama. V kuhinjo k materi!

Ester in Judit (se obesita Izaku na vrat, hote¢ ga
poljubiti. Izak ji odriva od sebe). Ne bodi hud, o&ka!
Pa %e enega ticka nama kupi, da temu-le v kletki
ne bo dolgéas!

Edelstein, Kako pa, kako pa! Za take ne-
umnosti bom denar metal na cesto! Ti sveti
Jeruzalem! Alé, ven k materi, pravim! Ze dovolj
tega laskanja! (Ester in Judit odpleseta glasno in raz-
posajeno smejé se skozi stranska vrata. Izak sam.) Po-
rednici! Otroka vesta dobro, da ji imam rad, pa
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mi nagajata. (Se ozira po sobi. Prime tu in tam za kako
re¢, ometa ali piha prah Z nje. Steje na prste in mrmra
sam s seboj. Potem gre h knjigam in jih prelaga. Zopet
hodi od enega predmeta do drugega. Potem sede v stari
fotelj za mizo, si natakne nao¢nike na nos, vzame gosje
pero, vzdihne in zacne pisati.)

Sara (45 let stara, debela, érmo obledena, z belim
predpasnikom in 2z kuhalnicoj v desnici, pride iz desnih
vrat). Izak! Kaksno omako pa naj napravim k
mesu: Ali sardelovo, ¢ebulovo ali hrenovo? Kak$no
ima$ rajsi’?

Izak (pogleda kvisku preko naoénikov). Meni je vse
eno! Skuhaj, kar hoces! (Ji da z rokoj znak, da ga naj
ne moti.)

Sara (fe odhaja moléé proti vratom, pa se Se pocasi
obrne. Mehko in skrbno.) [zak, Izak! Glej, da te danes
spet kdo ne opehari! Toliko ze ima$ te navlake.
Kam bo$ z njoj! Ali bo§ mogel vse razprodati,
kar si nakupil? Bodi vendar previden!

Edelstein (se pocasi obrne na stolu in pogleda kvigku
preko naotnikov). Tako?! Zdaj pa $e ti! Komaj sem
se iznebil otroéajev — pa si mi ze ti na vratul
Ali me hoce$ utiti na stare dni? O sveti Jeruzalem!
Kdo pa je spravil na kup to-le premozenje, ki ga
imamo pod strehoj — a? Ali ne jaz — Izak
Edelstein?| (Vstane razburjen)) S par kopejkami sem
bil prisel v Var$avo, prodajal sem Zveplenke in
druge re¢i po mestu, ugonabljal se in trudil in
stradal in prezebal — in zdaj imam pekaj pod
palcem! Kolikrat vi vsi skupaj Ze spavate, jaz pa
se sedim tukaj-le, pa racunam in racunam, in
mnozim premozenje in zlagam kup na kup, lepo
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previdno in pocasi, kakor so zlagali svoje dni
nasi pradedje v Egiptu opeko za piramide svojim
faraonom! Tako je, ljuba moja! Ostani v kuhinji,
pa uéi najini dekleti, da bosta znali kdaj kaj
boljsega in koristnejSega, ko liSpati se pa za vo-
jaki gledatil Mene pa pusti pri mira!

Sara. No, no! Saj te nisem hotela zaliti. Samo
smili§ se mi, ker se toliko trudi§, pa te e kdo
oslepari véasi za kak rubelj. Predober si! (Odmor.)
Ti! Kaj pa grof Izmajlov? Ali ti je Ze vrnil tistih
dvajset tiso¢ rubljev? Bo$ videl, Izak, da izgubis
denar! Polkovnika premestijo baje v kratkem iz
Var$ave — ti bo§ pa gledal za njim in za svojimi
tisocaki! Joj, joj!

Edelstein (sila nejevoljen). Ne vtikaj se v moje
posle! Jaz sem mu bil odstel denar, jaz ga dobim
tudi nazaj!... Danes pride k meni. Ali mi prinese
denar, ali pa dobi poroka, ki bo jaméil zanj. O
sveti Jeruzalem, kako si sitnal... «Sitna Zenska
je hujsa ko nevihta: — sem ¢&ital v talmudu.
Ves, zakaj? «Nevihta goni moZa domov — sitna
Zenska pa od doma» . ..

Sara. Skrbna sem, ne sitna!l

Edelstein (si masi ugesa z obema rokama). Lepo te
prosim! «Dolga obleka — kratka pamets. Ves
koga imenuje tako talmud — a’? ... Dovolj!
Kar izgini mi v svoje kuhinjsko kraljestvo, pa
glej, da se ti tam kaj ne prismodi, kavka ti staral
Jehova s teboj! (Sara otide naglo v kuhinjo. Izak sam.)
Ta je lepa! U¢iti me hoéejo na stare dnil O, sveti
Jeruzalem! Mislijo si pa&: lzak je star, stari ljudje
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se pootrocijo, otroci pa potrebujejo pouka! Haha!
(Sede nazaj na fotelj in pise. Nekdo trka na srednja vrata.)
Grof Izmajlov! Gotovo!... O moj denar, moj
denar! Drvajset tiso¢ rubljev — ¢&e jih izgubim!
Da bi le bil Izmajlov! (Vstane in gre k vratom. Zunaj
trka v drugi¢. Edelstein se drZi v dve gube, kakor bi se
klanjal) Naprej, prosim!

Student (vstopi prinessi s seboj par knjig. Edelstein
razofaran in nejevoljen). Prosim, lkupite to-le! De-
narja potrebujem.

Edelstein (nastavi obé dlani za uSesi). Kaj pravite?
Govorite glasneje! Jaz sem gluh!

Student (zavpije). Ce kupltc té-le knjige . .

Edelstein (maha z rokama). Ze slisim!.. Kuhko
pa hocete?

Student. Tri rublje.

Edelstein (vzame knjige v roke in jih ogleduje).
Ka-aj? Se jeden rubelj niso vredne! Stare reéi,
vse zamazano in poceckano! Kako naj to prodam?
— Petdeset kopejk vam dam. (Mu nasteje denar.)

Student (alosten). Naj bo v bozjem imenu!
(Vzame iz Izakove roke denar in otide. Pri vratih se obrne.)
Mati imajo doma staro majoliko. Rekli so mi, naj
vas vprasam, ¢e jo kupite. (Se popraska po tilniku.)

Edelstein (se¢ prime za glavo z obema rokama). Ah,
lepo vas prosim! Teh ¢repinj imam Ze toliko, da
sam ne vem, kam Z njimil Ne morem! Nesite
svojo majoliko v muzej! (Se obre in sede k mizi,
Student otide. Crez nekaj hipov spet trka nekdo.) Aha !
Polkovnik Izmajlov! Zdaj je prisell Sam Jehova
ga je prinesel! (Zunaj spet trka) Naprej! (Vstane in
gleda proti vratom.)
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Borowski (vstopi. Edelstein ga pogleda osupel in
neprijetno preseneden, ker je mislil, da pride Ze Izmajlov.
Takoj pa nabere obraz v trgovsko-prilizljive gube). Denarja
potrebujem, gospod Edelstein!

Edelstein (se prikloni prislecu in nastavi desno dlan
za desno uho.) Klanjam se, klanjam se! Oprostite,
malko gluh sem, trdo slis$im, da — posebno na
desnem u$esu! Svojo druzino razumem lahko, tuje
ljudi pa tezko, ¢e ne govoré glasno ... Eh, starost
obesi ¢loveku sto nadlog na vrat, menda za po-

koro ... Prosim, govorite glasneje! Cesa zelite?
Borowski (moé¢no na glas). Denarja mi posodite!
Edelstein. Zdaj pa Ze slis§im! ... Denarja? O,

prosim, prosim! Kolikor ga hocete!

Borowski (za-se). Besedo ¢denars slisi menda
najloze . .. (Glasno.) To sem tako vedel, da ima
narod izraelski denarja, kolikor ga kdo hote!

Edelstein. O, denarja je povsod dostil. ..
Nekateri ljudje ga imajo preve¢, da ga mecejo
skoz okno na cesto... Drugi ljudje ga pa po-
birajo . .. Denarja je povsod dosti!

Borowski. Tako!? Potem bi ga moralo biti
tudi v mojem Zepu kaj, pa ga ni ni¢! (Edelstein se
smehlja. Vzame tabatiero v roke in nosljd.) V denarni
zadregi se nahajam ...

Edelstein. O, sveti Jeruzalem! Kaj je to kaj
¢udnega, ¢e pride postenjak v denarne stiske?
Kdo $e ni bil nikoli v tak$ni zagati? ... Koliko

pa zelite, da vam posodim — a? (Nastavlja dlan za
desno uhd.)
Borowski. Tristo rubljev — na osem dnij!
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Edelstein. Tristo rubljev — ste rekli? (Borowski
pokima.) Prav rad, prav rad! Seveda na menico in
pa za majhne obresti. ..

Borowski. I, kako pa! V osmih dneh mi poslje
ote denarja.

Edelstein. Dobro! (Stopi k pisalni mizi po menico,
zapide sam nekaj nanjo in_jo pokaZe Borowskemu.) Prosim,
gospod nadporoénik, podpisite torej! ... Stiristo
rubljev — saj me razumete! — na osem dnij ...
(Borowski sede in podpige). Tako! Prosim, zdaj pa
zapiSite Se na ta-le papir (pokaZe Borowskemu polo
papirja), da se zaveZete s svojo Castno besedo, da
boste res poplacali dolg v dolo¢enem roku...
Oprostite! Casi so kritiéni ... SliSal sem praviti,
da odrine va$ polk Se ta mesec iz VarSave . ..

Borowski (za-se). Prokleti Shylock! (Glasno.) Naj

bo! PodpiSem, &e ze res ni drugace ... (Podpise.)
Edelstein. [vala! Zdaj pa denar! (Hoée iti k
blagajnici . . . Zunaj se zasli§i glasno govorjenje. Borowski

in Edelstein gledata proti srednjim vratom, ki se naglo
odprd. Vstopi)

Sara. Grof Izmajlov stoji tukaj-le pred vrati
in Zeli takoj govoriti s teboj, Izak! (k Borowskemu)
Oprostite, gospod nadporo¢nik!

Borowski (v zadregi). Moj polkovnik! Gromska
strelal Nocem, da bi me videl... Skrijte me kam!
(Edelstein je tudi v zadregi in se ozira in stopica na mestu.)

Edelstein (naglo). V kuhinjo ne, v kuhinjo ne!
Tam sta moji dekleti... Oj, sveti Jeruzalem! Go-
spodje castniki so nevarni mladim dekletom. ..
(pokaZe na dolblino v levem kotu v ozadju). Tukaj-le za
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ta-le zastor, v ta-le kot stopite! Tu imam jaz svojo
knjiznico — da! Svoje sveto pismo, talmud itd....
(Odgrne tezko zaveso in porine Borowskega noter.) Tako!
Potrpite malko! Kmalu sva gotova z gospodom
polkovnikom! ... (k Sari) Naj vstopi grof! (Sara
otide. Edelstein ¢aka pri vratih, iz katerih vstopi Izmajlov.)

Izmajlov (sc¢ ozira plaino po sobi. Edelstein mu je
prisel naproti in se mu klanja). Dober dan, gospod
Edelstein!

Edelstein, Klanjam se, va$e visokorodje, klanjam
sel Da ste le prislil To me veseli! Prosim, sedite,
gospod grof! (Mu ponudi stol poleg pisalne mize. [zmajlov
sede. Tudi Edelstein sede na svoj fotelj njemu nasproti.)

Izmajlov. No vidite, da sem prisel!

Edelstein. O, nisem dvomil! (Ga gleda sila ra-
doveden.)

Izmajlov. Denarja vam sicer nisem prinesel,
pa¢ pa nekaj, kar je Se ve¢ vredno, nego tistih
dvajset tiso¢ rubljev!

Edelstein. O, prosim, prosim!

Izmajlov (seie z desnicoj pod plasé ter poloZi na
mizo etui, ga odpre in pokaZe velik zlat ovratni nakit z
briljanti). To-le sem vam prinesel namestu denarja.
Saj vendar vzamete za moj dolg — kaj ne da?

Edelstein (gleda in se $e ne dotakne nakita). Vzamem.
Naj bo! Vzamem! Od vas, gospod grof, vzamem!...
«Ce ti prinese dolinik otrobov za svoj dolg, vzemi
jih!l> pravi talmud. Kaj bi jaz te-le re¢i, ki je
ve¢ vredna, ko otrobi, ne vzel od vas?!

Izmajlov (porine nakit pred Edelsteina, ki ga ta
vzame v roke in ogleduje s poZeljivimi oémi). No, ali
ste ze videli kdaj kaj tako lepega?
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Edelstein. Aj, ajl To so pa lepe redi, gospod
grof!

Izmajlov. Ali ste sami, Izak?

Edelstein. Cisto sam, vase visokorodje! Cisto
sama sval

Izmajlov. No, kako se vam dopada ta stvar?

Edelstein. Sveti Jeruzalem! Kaj takega vam v
Varsavi nih&e ne naredi, nihée, ker nihée ne zna!
To ste bili kupili svoji milostivi gospé 50progi
ali v Benetkah ali pa v Parizu, da! Poznam jaz
to! Cudovita re¢ je to, in dali ste bili zanjo polno
moénjo cekinov!

Izmajlov. Moléite, Izak, pa mi rajsi hitro po-
vejte, koliko daste!

Edelstein. Koliko naj dam? Kaj naj dam! Ti
sveti Jeruzalem! Ali ste Ze povedali ceno? Kdor
prodaje, tisti napoveduje ceno blagu! Ali ni taka
navada, vase visokorodje? (Izak tehta na tehtnici molce
zlati nakit, ga ogleduje z lupoj od vseh stranij, sku$a bri-
ljante, ¢e so pristni, in ra¢una mrmraje sam s seboj .. .)

Izmajlov. No? —

Edelstein. Povejte, vaSe visokorodje!

Izmajlov. Stirideset tiso¢ rubljev!

Edelstein (se praska po tilniku). Ne rec¢em, da
niste bili dali toliko za nakit, ne redem. Nocem
vas Zzaliti, vaSe visokorodje! Pa to je kapital, velik
kapital, o sveti Jeruzalem! In mislite, da sem jaz
ze Rotschild?! Toliko ne pojde!

Izmajlov. Umazana duSal

Edelstein (uZaljen). Kaj, umazana dusa?! Kaj
se to pravi: «umazana dusa»? Ali nisem poStenjak?
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Moj kaftan je morebiti res umazan, moja duda pa
ne! Ali ni Jud tudi élovek?... Ne morem, pa ne
morem! O, sveti Jeruzalem! Kaj pa mislite? (Po-
miglja) ... Veste, kajr Petindvajset tiso€¢ vam dam/!

Izmajlov (razzaljen). Kaj pa ti mislis! Ali meni§,
da je to-le svinec in da so briljanti iz stekla,
kakréne prodajejo kramarji po bozjih potih za
kmete? Izpod trideset tiso¢ ti ne prodam!

Edelstein (odmajuje). Ne morem, pa ne morem !
Veste, vaSe visokorodje, dokler lezi taka stvar pri
meni, je mrtev kapitall ... Talmud pravi: «Kdor
po ceni prodaje, najde kmalu kupcas. In: <Pet-
deset zlatov, ki nesejo obresti, je boljse, nego
sto zlatov, ki ni¢ ne nesejol» —

Izmajlov. Briga me va$ talmud! — Pomislite,
kak umotvor je to! Koliko je to vredno!

Edelstein. Ravno zato se pa kaj takega-le
tudi tezko prodd! Dandanes ljudjé ne éislajo veé
tako lepega lispa, kakor njega dnil Menda so se
spametovali! Saj, kaj pa¢ pomaga ves zlati lisp,
vse zlato, vsi briljanti, e ¢lovek, ki to obesa na-se,
ni posten? «Nepostenega ¢loveka prezirajo vsi, ¢e
je tudi bogat, kakor prezirajo psa, ki nosi zlato
verigo okoli vrati!» — Tako u¢i na$ talmud ...
Nakit ima sveje ceno, ¢lovek pa swvoje! «In kaj
pomaga vse bogastvo?» — pravi talmud —
<Bogat je tisti, ki je zadovoljen!s —

Izmajlov (nejevoljen). Ne filozofujte in ne mo-
ralizujte! Ali mislite, da sem prisel zato k vam, da
bi poslu$al vase pridige? — Kupite ali pa moléite!
Cas hiti! —



Edelstein (mencd z nogami in maha z rokama po
zraku). Saj kupim, saj kupim! O, sveti Jeruzalem!
Kako se vam pa mudi! Pa toliko, kolikor zahtevate
vi, ne morem datil

Izmajlov. Koliko pa daste? Hitro povejte!

Edelstein. Kakor sem rekel!

Izmajlov. Devetindvajset!

Edelstein (odmajuje).

Izmajlov. Osemindvajset!

Edelstein (odmajuje).

Izmajlov. Sedemindvajset!

Edelstein. Sestindvajset tiso&. Veé ne morem
— ve¢ ne morem!

Izmajlov. Daj! —

Edelstein. Dobro! (Seze Izmajlovu v roko.) Pet-
indvajset ste mi doléni z obrestmi vred. Odsteti
vam moram torej $e tiso¢ rubljev. (Sefe v blagajnico
in nasteje Izmajlovu na mizi denarja.) Talko, vase visoko-
rodje ! PoStenih tiso¢ rubljev! (ITzmajlov hlastno po-
spravi denar.) Zdaj pa uni¢iva vaSo menico. (Vzame
menico v roko, jo pokaZe Izmajlovu in jo raztrga na drobne
kosce)) Tako — dolg poplaéan, menica uniéenal
Zdaj sva bot! To me veselil (Si mane roke.) Pa, kaj
porece vasa milostiva gospa soproga, ko ji poveste,
da ste prodali njen dragoceni ovratni nakit! Mi-
grena jo popade in jokala se vam bol

Izmajlov (ki je Ze prijel za kljuko, da bi odidel, se
e naglo obrne k Izaku). Ali znate molcati, gospod
Edelstein ¢

Edelstein. O, sveti Jeruzalem! Kako ¢udno
vpradanje! Izak zna moléati ko kamen! <Ce je
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beseda vredna jeden gro§, potem je moléanje vredno
dva grofa- — pravi talmud. Kaj mislite, da sem
tak bedak, da bom opravljal svoje odjemalce?!
Slab trgovec bi bill Ali mora vsa Varfiva vedeti,
da prodajate svoje dragocenosti in poplatujete
svoje dolgove — a? (Izmajlov, ki se mu Edelstein glo-

boko prikloni in ga spremi do vrat, otide. Zavesa v kotu
se naglo razgme in v sobo plane Borowski, ves zmeden.)

Borowski (za-se). Ne ... To je strasno, to je
stra$no! Kaj sem videl! Kaj sem moral videti!

Edelstein (se ga skoro prestradi). Ah, ah! Opro-
stite! Cisto sem bil pozabil na vas! Saj pravim!
Glejte, tudi spomin me Ze zapuséa ... V&asi po-
zabim celo, iti v sinagogo k sluzbi bozji ... Kaj
ste rekli zdaj-le?

Borowski. Ni¢, ni¢! (Za-se.) Meni se zdi, tvoja bozja
sluzba je — denar $teti. (Glasno.) Samo tirjati menda
nikoli ne pozabite svojih dolznikov, gospod Edelstein!

Edelstein. (Dobre volje.) Kako ste dovtipni, vase
blagorodje! Za denar mi je dal Jehova res dober
spomin; — samo denar mi $e ostaja v glavi... Hehe!

Borowski. Prokleto dolgo sem moral cepeti
v tej-le luknji. Zdela se mi je cela vecnost . ..

Edelstein. Eh, eh! Res je... Oprostite! Va$
polkovnik je trd gospod. Z njim se ni lahko pogajati.

Borowski. Ni trd ne! Se premehak je in pre-
dober! (Za-se) O, to je stradno!

Edelstein. Joj, zdaj ste pa vse slifali, kar sva
govorilal

Borowski. Rajsi bi ne bil ne slisal in ne videl |
Stal sem ko na Zare¢em oglju. —
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Edelstein (nastavlja dlan za desno uho). Kaj?
Zakaj? ... No, je pa¢ tudi v zadregi va$ pol-
kovnik! Kaj za to? Vidite, celo on je zadel v zagato!

Borowski. (Za-se.) Pa v kak$no zagato! Ko bi ti
vedell (Glasno.) Revez je, revez! Vedji revez je ko jaz!

Edelstein. Zakaj, zakaj?... Pa saj ne boste raz-
nasali po mestu, koliko dolgov ima grof Izmajlov ...
Prosim, poglejte no ta-le krasni nakit, ki mi ga je
prodal polkovnik! (PokaZe Borowskemu na mizi v od-
prtem etuijuleZedi nakit. Borowski pristopi bliZe in gleda nakit.)

Borowski. Vidim, vidim... Strasno lepo! Res,
strasno lepo! Nakit mi je znan ...

Edelstein (nastavlja dlan za uhd). Znan? Mogoce ...
Take re¢i nosijo dame na balih . ..
~ Borowski. Da, videl sem ga 7e na Zenskem
vratu. — (Za-se.) Samo ti ne ves, na Jigavem Zen-
skem vratu! (Glasno.) In zdaj lezi tukaj ...

Edelstein. Kaj ne? Zdaj je moj! Hehe!

Borowski. (Za-se.) Ne bo dolgo tvoj! (Glasno.)
In ti briljanti se leskegejo ko solze, ki teko ¢loveku
iz o¢i, kadar gleda ¢lovesko tragedijo . ..

Edelstein (gleda Borowskega zacudeno). Kako lepo
znate vi govoriti! Tako se ¢ita v knjigah ... In
v naSem glediséu sem slisal svoje dni tako lepo
govoriti — takrat, ko sem bil $e mlad, seveda...
Vi govorite e lepse nego na$ rabin!

Borowski (kakor bi se predramil iz sanj). Menico
sem podpisal — kje je moj denar? Meni se mudi! —

Edelstein (osupne). Ali ni res, da me zapusca
spomin? O, sveti Jeruzalem! Se denarja vam nisem
nastel! Vidite, grof Izmajlov naju je bil prekinill
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Oprostite, oprostite! (Obrme se in gre k blagajni, kjer
is¢e denarja in ga Steje.)

Borowski (gleda nakit. Za-se). Torej] je res, o
c¢emer so si danes ljudje Sepetali v kavarni! O,
groza, groza! Izmajlov — tat!... Ta nakit je
ukradel predsinoénjim v buduarju kneginje Za-
gorske! ... In kriva je njegova lepa Vanda, ki
ga je pahnila v dolgove... Ta tragedija! Za-
plakal bi na ves glas... Izdati se pa ne smem...

Edelstein (prinese denar iz blagajnice in ga nadteje
Borowskemu na roko). Tako ... Postenih tristo rub-
ljev! Veself me, da vam morem postreci. ..

Borowski (za-se). Farizej! (Glasno.) Hvala! Zbo-
gom! (Odhaja.)

Edelstein (mu seZe v roke). Na svidenje! (Ga spremi
do vrat se klanjaje.)

Borowski (prijemaje za kljuko, zase). Kako se ho
to koncalo? (Otide.)

Edelstein (sam. Sede v star fotelj in si mane roke).
To so ljudje! Zapravljajo denar po plesis&ih in
zabavi$&ih, po izletis¢ih in letoviscih, po zdraviséih,
toplicah in igris¢ih itd. — potem pa lazijo k meni
v ghetto, da jim pomagam v stiskah! Na ulici
me tak-le kavalir $e ne pogleda, ¢es, da sem
oderuh, lihvar, goljuf, slepar... O, sveti Jeruzalem!
Komu sem Ze kdaj krivico storil? Ali sem ze koga
kdaj szz/, da naj pride v moj brlog?! (Vzame ta-
batiero in nosljd.) Le zapravljajte denar! Meni se
pri vsem tem dobro godil (Steje na prstih.) Imam
tri hiSe v Var$avi, jedno v Vilni! Meni se dobro
godi! In to je glavna stvar! Hehe! ...

oF
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CETRTO DEJANJE.

(Salon pri Izmajlovu, kakor v prvem dejanju. Po obedu.

Skozi okno na zahodni strani pada dolg in Sirok snop

solnénih Zarkov napofev v salon.) Vanda, opravljena za

sprehod, sedi v fotelju in ¢ita neko knjigo, ali raztreseno.

Tedaj pa tedaj ji uhajajo ofi preko knjige. Tudi vstane
vmes in hodi gori in doli nervozno.

Vanda. Rusi mi niso ravno simpatiéni ljudje,
pa njihove pisatelje ljubim. Ta-le Turgénjev pozna
res zivljenje in srce ¢lovesko do dna.

Izmajlov (obleden za jahanje vstopi iz desnih stranskih
vrat. Sila resen in bled). Dober dan, Vanda! — Ravno-
kar sem dobil tisti ukaz iz Peterburga, da moram
v osmih dneh odriniti s svojim polkom na Kavkaz!

Vanda (prestrasena). Ah! Torej res! Moj Bog,
moj Bog!

Izmajlov. Da, res je! (Potrt in zamiljen.)

Vanda. Saj sem mislila, da odhaja$ ze kar
sedaj-le na vojsko, ker si tako oble¢en za jahanje...
(Ga gleda otoZno in koketno.) Kam pa spet, Fedja?
Moj Bog! Kako me ti zanemarja§! Kar ogibljes
se me. Ali ti je dolgcas pri meni? Pri obedu nisi
skoro ni¢ govoril in zdaj se ti Ze spet nekam
mudi sime mene. Oh, jaz sem zalostna . ..
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Izmajlov. Ko bi ti videla v mojo duso, bila
bi morda $e bolj zalostna! (Kratek odmor. Izmajlov
stoji pred svojoj zenoj.) Pojezdim za nekaj ur v mestno
okolico v sluzbenih opravkih. V svezem zraku se
okrepéam. Upam. Povrnem se zvecer. Zatorej
oprosti! Citaj ta ¢as! Knjiga je najboljsi dru-
zabnil,

Vanda. Prav ima$, Fedja!l Le pojdi se raz-
vedrit! Zaradi mene le pojdi, le pojdil Saj ti ni¢
ne zamerim. Ze prebijem kako popoldan — tudi
sama.

Izmajlov. Ce pride v tem &asu kak neslan
upnik, reci mu, naj pride jutri, ali pa ga sploh
ne sprejemaj!... Zveder pa se pogovoriva kaj
vec. Imam ti veliko, veliko povedati.

Vanda. Zbogom torej, Fedja! Zbogom! Torej
zvecer se vidiva. Drevi je gledis¢e, da ne po-
zabi§! Operal... (Ga spremlja do vrat.) Apropos!
Kozakiewicz te lepo pozdravlja; vferaj sem ga
srecala.

Izmajlov. Hvala! Torej: do svidenja! (Se po-
ljubita. Izmajlov odpre vrata. Vanda ga $e enkrat prime
za roko, ga globoko pogleda in ¢ enkrat poljubi, Izmajlov
otide.)

Vanda (sama. Sede in ¢ita nekaj hipov, pa kmalu
naglo vstane in pozvoni.)

Hisna (vstopi.)

Vanda. Pokli¢i izvoscika! Popeljem se na
sprehod.

Hisna (otide molée).
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Vanda (stopi k oknu. Zagleda Kozakiewicza na ulici
in se zgane). Ze gre! (Pricakuje gosta pri vratih, drieé
knjigo v roki) Moj Bog! Kaj naj storim? Ali naj
res pobegnem % njim, kakor sem mu véeraj ob-
ljubila? (Grize ustnice in hodi nervozno gori in doli) . ..
Da! Sklenila sem ... Moj sklep stoji trdno ...
Pojdem, pojdem z njim, ki ga ljubim iz globoc¢ine
svojega srca! Sedaj sem samo njegova — Ka-
zimirjeva! Mo] moz me zanemarja ... Pri njem
mi je ¢imdalje bolj dolgéas... Kaj me brigajo
zakonske vezi! Kaj me briga svet! (Postoji in po-
mislja) . .. Trdnjava je tistega, ki jo je premagal!
Kozakiewicz me je premagal — torej sem njegova.
On ima pravico do mene — in jaz do njegal...
Da bi bila le ze kmalu v Parizu! — Pojdem, pojdem !
(Vrata se odprd in Kozakiewicz vstopi.)

Kozakiewicz (opravljen v popotno obleko vstopi
naglo in poljubi Vandi roko). Iz kavarne sem videl, ko
je grof odjahal — in tukaj sem!

Vanda (ga poljubi). Bog te Zivi, Kazimir! (Sedeta
k mizi.) Prav si videl!... Izmajlov je odjahal po
sluzbenih opravkih v okolico. Povrne se Sele
zveéer, je rekel. Cisto potrt je. Ne vem, kaj mu
je spet. Gotovo ga mucijo spet ti nesreéni najini
dolgovi ... Cisto me zanemarja zadnje dnil. ..
(Odmor.) Danes je dobil ukaz, da mora v osmih
dneh oditi na Kavkaz ... Pomisli! (OtoZna.)

Kozakiewicz. Tako!? Revez!... (Odmor.) 7%/
(Vzame hlastno iz Zepa dva telegrama in ja pokaze Vandi.)

Citaj!
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Vanda (¢ita). «Pariz. Vas stric Stanislav pl. Ko-
zakiewicz ponoéi umrl. Pogreb pojutrisnjim. Te-
stament ima notar, Bleu,

ravnatelj hotelas,

Kozakiewicz. In drugi telegram?

Vanda (¢ita). «Pariz. Vi ste dedi¢ stricevega
premozenja. Dva milijona frankov. Pridite ¢im prej!

Notar Griffon.»

Kozakiewicz (nemiren). No ?

Vanda (zivahno). Cestitam, cestitam! Oh, kako
si sre¢en, Kazimir!

Kozakiewicz (mahne z desnicoj po zraku). Kaj mi
je denar! Da bom res srecen, zato treba ene same
besede iz tvojih ust, Vandal

Vanda. Ah, — ti me spravlja$ v strahovito
zadrego! Moj Bog, kako te ljubim! Ne zahtevaj
raj§i tiste edine besede od mene, ker bi ti je
brzéas ne mogla odre¢i. — O, kako je bilo v&eraj
v tvoji vili lepo! Najrajsa bi bila kar pri tebi
ostala!

Kozakiewicz (vstane nervozno). Sedaj pojdes z
menoj v Pariz! Prisel sem po tebe! Grofa ni doma.
(Pogleda na svojo zlato Zepno uro.) Brzovlak se od-
pelje v poldrugi uri. Obljubila si mi véeraj, da
gred$ takoj z menoj, kadar postanem dedi¢. Gres?
— Moras iti! Moj voz ze stoji pred hisoj!

Vanda (se bori). Moj Bog, kam sem zabredlal

Moza naj zapustim?! Ah!l... Da, dal Pojdem s
teboj, ker me ljubis!

Kozakiewicz (naglo). Koliko ima — imata
dolgov?



Vanda. Vsega skupaj baje okoli tirideset tiso¢
rubljev. Tako mi je pravil. Najmenj dvajset tisoc
bi jih moral pa ze danes ali jutri poravnati. To
je grozno! Kje naj jih vzamevar

Kozakiewicz (se ji pribliza za korak). Dobro! —
Dolgove popladam jaz! Kaj mi je to — Stirideset
tiso¢ rubljev! Ostane mi $e dovolj. Iz ljubezni do
tebe storim to, Vanda! Vsoto posljem iz Pariza
prvi dan. Samo pojdi z menoj!

Vanda (ginjena). Kako si dober, Kazimir! (Ga
objame in poljubi) Kako si dober!

Kozakiewicz. Ni¢, ni¢! (Odmor.)

Vanda (skrivnostno). Til Danes sem slisala nekaj
strasnegal Ali je res... ali je res, da je oni
vecer pri knezu Zagorskem nekdo ukradel dra-
gocen nakit z briljanti?

Kozakiewicz (gleda sila resno v stran). Zalibog je
to res! Tudi jaz sem izvedel to Sele danes. ..

Vanda. Pa kje se je izvrila tatvina?

Kozakiewicz. Tat se je bil vtihotapil v kne-
ginjin buduar . ..

Vanda. V buduar|?

Kozakiewicz. Da! Tako je izpovedala kne-
ginja Zagorska . ..

Vanda (naglo). In kdo je — tat?

Kozakiewicz (skomizga z ramama). Baje neki
castnik. )

Vanda. Castnik?!

Kozakiewicz, Dal

Vanda. Ta je unifen, kadar se izve!

Kozakiewicz. Unicen, izgubljen!
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Vanda. Kdo je ta nesre€nik?

Kozakiewicz. Naj ti povem?

Vanda. Ti ve&?!

Kozakiewicz. Vem.

Vanda (skrajno vznemirjena). Kdo?

Kozakiewicz (vzdihne globoko, potem izgovarja ime
pocasi, s povdarkom). Grof — Fjedor — Andrejevi
Izmajlov !

Vanda (vskrikne na ves glas in omahne na fotelj.
Thti. Odmor).

Kozakiewicz (skodi ¢rez nekaj hipov k njej in jo
tolazi). Ubogi grof! — Bodi mirna! Dolgove po-
placam jaz! Seveda — zlodina pa ne morem po-
ravnati . . . Zato bo moral trpeti sam.... Beziva
odtod, dokler je Se ¢as! BezZiva! Vsaka minuta je
dragocena. Beziva! Slisis?

Vanda (vstane naglo). Ah, ubogi Fedja! (Odmor.)
Morebiti bi 8¢ mene tirali pred sodisée! ... In
¢e tudi ne — tukaj mi ni ve¢ obstati! Ljudje bi
s prstom kazali za menoj ... O, ta $kandal! So-
proga tatova!... Strani, strani odtod! Saj bi
pobegnila sama, &e bi tudi ne §la s teboj...
Pro¢, pro¢ iz VarSave! Dale¢ v tuje kraje, kjer
me ne bo nih¢e poznall ReSi me, ée me res
ljubis! ... S teboj pojdem — dal...

Kozakiewicz, Drugega izhoda ni! Proti grofu
se Ze vr$i poizvedavanje ... Z menoj v Parizl —
Hisni reci, da si se odpeljala na sprehod h kaki
sosedi, pa da se povrne$ Se le zvecer, ko se po-
vrne tudi grof! Napi$i mu karto!
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Vanda (sede k mizi). Saj sem ze itak naroéila
izvodéika za sprehod! (Pige biljet. Potem pozvoni.)

His$na (vstopi).

Vanda. Ti, Vera, jaz grem sedaj obiskat grofico
Les¢insko. Popeljevi se na sprehod. Povrnem se
zveder, ko pride tudi gospod grof. Tu na mizi je
biljet zanj!

Hi$na. Slusam, vase visokorodje!

Vanda. Gospod pl. Kozakiewicz me spremi do
grofice. (Hisna otide.)

Kozakiewicz. Se dobre pol ure! Jaz imam ze
vse pripravljeno za odhod! Moja prtljaga je na po-
staji. Vse v redu. Torej Vanda, naravnost na ko-
lodvor!

Vanda (hlastno, jokaje se). Naravnost na kolodvor!
(Ozira se $e po salonu. Vzame iz mize Izmajlovljev portret
in ga gleda.) Ah, fotografijo njegovo §e vzamem.
Saj ga ne bodem videla nikdar veé. (Brise si solze,
potem vtakne sliko v Zep.) Zbogom, Fedja! (Takoj pa
se obrne in tede h Kazimirju ter se mu obesi okoli vratu.)
O, kako te ljubim! .. O, kaj sem dozivela!

Kozakiewicz (drZi Vando za roki). Idiva, idival
Hitro! (Otideta skozi srednja vrata. Nekaj trenutkov je

salon prazen, potem vstopi sluga skozi srednja vrata, hiSna
pa iz stranskih vrat pozneje, ko je sluga Ze v salonu.)

Sluga (pospravlja in mol&¢ brife pohistvo. Maje z
glavaj).

Hisna. Ti, Kuzmd, meni se zdi v na$i hi§i ze
nekaj Casa vse tako nekako ¢&udno, da ti ne
morem povedati, kako. Tako se mi zdi, ve$, kakor
bi bila vsa hisa zakleta in zacarana.
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Sluga. Prav ima$, Vera! Eh, Zalostno je, za-
lostno. Ni¢ ve¢ ni tako, kakor je bilo véasi. Eh,
kdor bi mislil, da je taka-le gospoda vselej sreéna,
ta bi se motil! Ni vse zlato, kar se sveti!

Hisna. Res je, res je!... Grofica se mi zdi
vsa spremenjena — posebno odkar jo obiskuje
ta Kozakiewicz! 7 grofom se ne gledata ni¢ ve¢
tako lepo kakor poprej. On vle€e na svojo stran,
ona pa na svojo! Glej, Kuzma, danes n. pr. ze
nista $la skupaj na sprehod... Bog vé, kaj imatal
Oh, iz te moke ne bo dobrega kruha!

Sluga. Ubogi grofl Tako dobra dufa je. Star
sem ze, sive lase Ze imam, pri marsikateri gospodi
sem ze sluzil, pa tako dobrega gospodarja Se
nisem imel. )

Hi$na. Predober je! To je njegova nesretal
0O, ko bi bila jaz grof Izmajlov, jaz bi tako-le
lahkomiselnico drugaCe drzala v kle§¢ah!

Sluga. Jaz tudi! (Nekdo trka. Sluga odpre. V salon
stopi Aron Morgenrot.)

Morgenrot (se ozira zacuden). Kje pa je go-go-
spod gro-grof?

Sluga. Ali ste 7e spet tukaj? ZveCer pride!
Pridite jutri, saj menda ne gori vodal!

(Morgenrot otide. Kmalu na to spet nekdo potrka. Sluga
gre godrnjaje odpirat. Skozi vrata pomoli glavo krojac Suchy.)

Sluga (osoren). Gospode ni domal “Jutri, jutri,
gospod Suchy; saj jutri $e ni sodnji dan! (Suchy
otide.) N

Hisna. Ej, to so sitni ljudje! Tako gospodo
tirjat hoditi! Ali se to spodobi?
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Sluga. Ves, kaj? Rajsi sem sluga Kuzmé, kakor
pa kak grof!

Hisna. In jaz sem rajSa sluzabnica Vera, kakor
kaka grofical (Otide skozi stranska vrata.)

Izmajlov (vstopi ¢rez nekaj trenutkov z jahalnoj pal-
¢icoj v roki. Sluga se hitro ozre zacuden. Pomaga Tzmajlovu
sleci vrhnjo suknjo itd. Potem mu pokaZe Vandin biljet na
mizi).

Sluga. To-le so pustili premilostljiva gospa
grofica na mizi za vade visokorodje!

Izmajlov (preditavii biljet). Ze dobro! — Kdaj
je odisla gospa grofica?

Sluga. Pred jednoj uroj, vae visokorodje!
Premilostljiva so mislili, da se povrnete, vase vi-
sokorodje, Se le zve€er, pa so rekli, da pridejo
domov Sele drevi!

Izmajlov. Prinesi mi ¢aja, Kuzma! (Sluga otide.
Izmajlov sam. Sede k mizi in se nasloni na fotelj.) Sprehod
mi ni ni¢ pomagal! Nisem mislil, da se povrnem
ze tako hitro domov ... Zunaj ne najdem miru.
Naravno! Saj mir ni zunaj nas; mir mora imeti
¢lovek sam v sebi. In &e ga nima sam v sebi,
zastonj ga i8¢e drugod ... (Sluga prinese ¢aj, ki ga
Tzmajlov popije.)

Izmajlov (sam). Cudno! Vse gre $e po na-
vadnem, vsakdanjem tiru ... Popil sem &aj, torej
Se zivim! (PriZge si cigareto.) Kadim papirosko, duham
tabak, okuSam ga, vidim dim, slis$im tiktakanje ure
na steni... Vsi obéutki, vsi Zivci $e opravljajo
svojo sluzbo — torej $e Zivim! (Odmor) Ali pa
sem vreden, da $e Zivim? ...
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Tat! Zlo¢inec! . ..

Oh, ona strasna noé¢! Kaj me je bilo izvabilo
s plesis¢a, izmed ljudij? Kaj me je vleklo po
hodniku, pa me neslo v tisto sobico?... Sam
satan je bil to! In sam satan mi je nastavil past
in mi pokazal zlato, da sem iztegnil roko po njem!...
(Vstane naglo, korakne parkrat po sobi gori in doli, pa
zopet mehaniéno sede na fotelj.)

To je strasno! — Vest, vest, vest!
Kje je pekel? (Prime se za prsi) Tukaj-le notri
je! (Zamisli se.) Ali pa sem jaz sploh se — jaz?

Ali ne ti¢i v tej-le uniformi kdo drugi? Ali ni
kak hudoben demon =zamenjal mojo osebnost?
Kako naj se prepriéam o identiteti svoje osebe? ...
(Vstane, gre k zrcalu in gleda zamisljen vanj, drie¢ roki na
hrbtu, S poveljniskim glasom.) Ali si ti polkovnik
Fjodor Andrejevi¢ Izmajlov — a? Povej! (Odmor.) Da!
Po obrazu sil... Ali po znadaju, po postenju — nisi!

Lopov si, ne pa Fjodor Andrejevi¢ Izmajlov!
Fej te bodil (Pljune v zrcalo) ... Ali te je kaj
sram? Smilis se mi, revez! (Obrne se od zrcala in hodi
gori in doli. Potegne iz Zepa zlato uro in pogleda na njo.)
Stiri!? ... Ali sem tako malo ¢asa jabal?...
Vande $e menda ni... Da bi le skoro prisla
domov! Ona 3¢ ne vé nicesar ... Drevi pa se ji
izpovem kakor svojemu izpovedniku! (Pozvoni.)

His$na (vstopi ¢akaje moléé povelja)

Izmajlov. Ali je gospa grofica ze doma?

Hisna (se prikloni in otide).

Izmajlov (brska nekaj po papirjih sam s seboj govoreé.)
Kam sem zalozil te proklete racune?
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Hisna (se povrne). Vase visokorodje! Premilo-
stive gospe grofice Se ni domov! — Casnik! (Polozi
¢asnik na mizo in otide.)

Izmajlov (vzame v roko éasnik in ga pregleduje. Na
tretji strani mu obstoje o&i na neki notici. Strmi z debelimi
ofmi in ¢ita preplasen.) « Zatwina. Na sijajnem plesu,
ki se je vrsil pred kratkim pri knezu Zagorskem,
je bil ukraden iz kneginjinega budoarja dragocen
zlat nakit z briljanti, Juda Izaka Edelsteina, ka-
teremu je tat prodal nakit, so ravnokar zaprli.
Slugaj obuja senzacijo. Policija je storilcu baje ze
na sledus ... (Casnik mu pade iz rok. Ves prestragen.
Prime se za glavo.) Na sledu!... Groza! (Strmi pred-se
ko okamenel) Torej mesto Ze vé o tem!... Kaj
sedaj? (Zamisli se globoko.) ... «Biti — ne biti...
To se vprasa zdajl» ... O Hamlet, Hamlet! Ne
vem, ¢e nimam jaz tehtnejSega vzroka, staviti si
tako vpraSanje ... Pa tebe sem slisal tako mo-

drovati na odru — jaz pa ne stojim na odrul
To ni glediS¢e — kruta dejstvenost, resni¢no,

moje Zivljenje je to!l... (Odmor.) Ali naj se ovadim
sam? Dal Kaznovali me bodo ... Trdnjava, Si-
birija morda ... In potem?... Potem zatnem
novo zivljenje! Delat pojdem — makari v to-
varno ... Novo zivljenje, spokorno Zivljenje!l (Vstane
in se po vojasko vzravna pokoncu.) Bodi junak, Fjodor
Andrejevi¢! Pravi vojskovodja ne sme nikdar iz-
gubiti glave! (Hodi nervozno gori in doli.) Oble¢em
se in pojdem k policiji ovadit se. ..

Sluga (vstopi in izroéi Izmajlovu pismo). PismonoS$a!
(Otide klanjaje se.)



Izmajlov (vzame hlastno pismo in odpre kuvert).
Od Vande?! (Cita na glas.)

«Predragi Fjodor Andrejevic!

Ko preéitas to-le pismo, me Ze ni ve¢ v Var-
§4vil Ne i8¢ me! ... Jaz sem ti bila itak samo v
pogubo . .. Pobegnila sem s Kozakiewiczem, ki je
dobil telegram, da mu je umrl v Parizu tisti
bogati stric. Kozakiewicz je podedoval po njem
velikansko premozenje ... Ne srdi se na naju.
Ne povrnem se nikdar vec!

Toliko v najve&ji naglici . . .

Zbogom! Tvoja bivsa

Vanda.»

VArSava, i o oeimime

Izmajlov (omahne na fotelj, in pismo mu pade iz rok.
Stragno potrt. Takoj pa vstane ko blazen. Stiska pesti in
ii¢e obleke) Za njima — za njoj!...

O, ta lopov! Hlinil mi je prijateljstvo — pa
mi zapelja in odvede Zeno! O, prokleti svet! Ta
podlost! (Zuga s pestmi.)... Kaj stojim tu in ¢akam?...
Za njima! (Pogleda na svojo Zepno uro.) Pred kakimi
tremi urami sta odpotovala z brzovlakom ... Pa
kam? V Pariz?... (Teka po sobi gori in doli ves zmeden.)
Policiji grem javit, da poslje za njima tiralico!
(Obstoji in se zamisli) Kaj?! Ali sem blazen?!. ..
Policija i¢e ze mene samega! Ne pustili bi me
¢rez mejo! (Omahne na foteli) Prepozno! Usoda je
sama zapahnila duri za menoj... Jetnik sem v
svojem stanovanju ... Ne uidem nikamor! Pre-
pozno! Policija i$¢e mene — in jaz hocem iti iskat
zene!? (Smehlja se ko blazen gledaje v tla.)
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Tako torej! Ta je prva, ki me zapus$éa! Prva
bi mi morala pomagati — pa se mi prva iz
neverjal... In usla je z ni¢vredneiem, ki sem ga
jaz na srce pritiskall O!... In kadar se ladja
potaplja, jo ostavljajo podgane... Da, moja ladja
se Ze nagiblje na bok ... Zavozl sem na pod-
morsko skalo — in sedaj dere voda v ladjo ...
Krmilo je zlomljeno, sidro sem izgubil ... Crna
nevihta ... Vihar tuli... Bliski Svigajo na ob-
zorju ko ognjeni modrasi... Strela udarja. ..
Kmalu me pogoltne globoédina ... In sam sredi
oceana! ... (Odmor.) Prav ima, da je pobegnilal
Boljse v Pariz, nego v Sibirijo! (Prime s¢ za glavo
z obema rokama in ihti.)

O, kako sem ljubil to zensko — kako sem jo
ljubill ... In ta ¢lovek, ki si ga imel rajsi ko
svoje poStenje in svojo cast... Ce me taka zenska
zapusta, ¢e me taka zapuscal. ..

Kaj je ljubezen?

Mati sovrastval

Kaj je prijateljstvo?

Hlimbal! . . .

Bedak! Ali pa ve$, ¢e te je tudi ona v resnici
ljubila?

Vse je bilo laz!

In, ali si jo ti ljubil prav in pametno? To je,
to je!

Ljudje se ne ljubijo prav; odtod izvira vsa
nesreca! (Zamisli se Se bolj in se bolestno nasmehlja.)
Ah, zdaj se mi svita v glavil

«Kar macka rodi, misi lovil»
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In jaz tega nisem vedel poprej?! Telesne in
dusevne lastnosti se res podedujejo. Nov dolkaz!
Haha!... Mati moje Vande je bila tudi usla svo-
jemu mozu! ... Zdaj mi je vse jasno!... (Kakor
bi se predramil iz svojih premisljevanj, plane kvisku ko
blazen. lzraZa v kretanju vso svojo energijo in odloénost.)

In vendar je grem iskat! Najdem jo, makari
grem v Ameriko za njoj!... Oba dojdem! (Zamisli
se za hip. Obstoji ko prikovan na mestu in strmi z iz-
buljenimi ofmi proti kaminu. Z desnicoj kaZe pred scbe
kakor blazen.) Tam v lkotu elegantne gostilnice se-
dita. Drzita se objeta — ko novoporoéen par.
V desnicah drzita pene&i se Sampanjski ¢asi. On
ji laze sladke besede o ljubezni; ona ga poslusa
vsa zamaknjena. Srci jima prekipevata blazenstva,
dusi jima toneta v jezeru srece. Zdaj trkneta s
¢asama in izpijeta. On se nagne k njej in jo hoce
poljubiti . . . (Se blazno nasmehlja. Na to ves razjarjen.)
Tu pa stopim jaz pred njiju ko duh, ko karajota
vest, ko kerub z ognjenim medem, ko ziva Ne-
mezis!... Tableau!... Ona vskrikne in omedli...
On pa me gleda debelo... Samo hip — in mrtev
se zgrudi zapeljivec Kozakiewicz pod mizo! Kri
te¢e po tleh... Ljudje vro na kup, gledat grozni
prizor . .. Tragedija ... (Ves ginjen, skoro z jokajocim
glasom.) Ona poklekne pred mene in me prosi
usmiljenja . . .

Odpuscam ti, Vanda, moja Vanda! Veliko-
dusno ti odpuséam!... Vzdignem jo k sebi, objamem
“in” poljubim jo ves sreden in se povrnem v Var-
Sdvo z izgubljenoj ovéicoj svojoj . .. (Vzravna se in
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korakne odloéno proti vratom.) Za njima — za njoj!...
(Ko odpre vrata, mu stopi isti hip sluga naproti.)

Sluga. Dva ¢astnika stojita zunaj in Zelita go-
voriti z vasim visokorodjem.

Izmajlov (osupel, odgovori pocasi) Naj vstopital
(Sluga otide.)

Kvasov in Borowski (vstopita po vojasko z resnimi
obrazi.)

Kvasov (stopi za korak naprej proti Izmajlovu,)
Vase visokorodje, gospod polkovnik! Cast nasega
polka je oskrunjena in omadezevanal... Oni vecer,
ko je bila soareja pri knezu Zagorskem, je nekdo
ukradel kneginji zlat nakit z briljanti! Toliko sedaj
Ze vemo, da je ftisti tat, zalibog, neki Eastnik na-
Sega slavnega polka, ki si je bil priboril na Ballkanu
vse polno lovorik. In tudi to vedo zanesljive price
(pogleda po strani na svojega tovaria) potrditi, da je
tisti castnik prodal nakit Judu Izaku Edelsteinu...

Prosimo vas, gospod polkovnik, da blagovolite
ukreniti, kar je nujno potrebno, da se opere ta
madeZz na nasem polku! ...

Izmajlov (ki je sicer junadko pokoncu stoje, pa vendar
mrtvadko bled, poslugal Kvasova.) Bodita prepricana,
draga gospoda tovari$a, da bode moja prva skrb,
da se polku povrne staro postenje in dobro ime!
Se danes ukrenem, da se zlotinec zasadi in kaz-
nuje!... Oprostita, da stopim tja-le v spalnico po
-— vojaski zakonik! (Izmajlov stopi z negotovimi koraki
na desno v sobo. Castnika gledata nekoliko vznemirjena za
njim. V tem hipu se zaslisi — strel iz revolverja. Castnika
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stopita naglo v spalnico, Kvasov naprej, njegov tovari§ za
njim. Skozi srednja vrata pritece brez sape, vsa prestrasena
hidna Vera v salon in gleda, kaj se je zgodilo. Pri tej prici
prihitita Ze d¢astnika iz spalnice. Za njima pride potrt in
skljuden sluga Kuzmd in se nasloni pri podbojih., Roki sta
mu omahnili. Thti. Tudi hi$na si briSe solze.)

Kvasov (resno in Zalostno.) Izmajlov — mrtev!
Borowski. Madez je opran!
Kvasov (polglasno, gledaje v tla). Revez!
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OSEBE.

Vasilij Vasiljevi¢ Sarafanov, mesfan in
¢lan mestnega sveta

Tatjana, njegova Zena

Natasa, njiju héi

Vladimir Vladimirovié¢ Rubinov, mestni
starosta

Ivan Andrejevi¢ Saharov, trgovec

Griska, privatni pisar pri Sarafanovu

Krojac

Hisna.

Godi se v nekem mestu na Ruskem. Cas: polpretekli.

of
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(Staroruska mescanska soba s pisanim lesenim stropom,
V desnem kotu v ozadju visi sveta podoba, pred kateroj
gori oljnata svetiljka. V levem kotu je pe¢. Spredaj na desni
stoji pisalna miza, na sredi sobe pa navadna miza s stoli.
V ozadju na sredi, potem na desni in levi vrata.) Dopoludne.

Sarafanov stoji na sredi sobe pred mizoj drie¢ desnico
vodoravno, nekoliko vsloteno. Krojaé mu meri rokav.
Sarafanov je priblizno §tiridesetleten moZ srednje postave,
rdeceli¢en, Sirokople¢ in precej obilnega trebuha. Oblecen
je moderno. Na nogah ima 3kornje.

Kroja¢ (bolj majhne postave, s kozjoj bradoj, ima
svinénik v ustih). Tako ... 62 cm (zapiSe mero v notes,
ki lezi na mizi). Zdaj pa Se ¢rez prsi in érez trebuh!..
Crez prsi: 135 cm (zapiSe. Meri suknjo okrog trebuha) . .
158 cm! (Spet zapige.)

Sarafanov. Kaj meri§ Ze po novi meri?!

Kroja¢. Kako pa, vase blagorodje! To je veliko
loze.

Sarafanov. Vraga!

Kroja¢ (zapira notes). Tako ... Vse dobro.

Sarafanov. Pa je lahka ta nova mera?

Krojaé. Cisto lahka!... Meter, centimeter, mili-
meter — kilometer i. t. d.

Sarafanov. Tako!? ... (Potrka krojaéa po rami.)
Kar se tice hla¢ — prosim te, Prohor Pamfilovig,

le ohlapno! Jaz ne maram, da bi me kje kaj
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tisalo! Hlate morajo biti Siroke, da lahko stopam
v njih in brez zadrika prestavljam noge! Vidi§,
tako-le! (Sarafanov korakne parkrat energicno po sobi
gori in doli, da se vse trese. Krojad ga gleda po strani.)
In frak mora biti tadi Sirok dovolj, da ga ne bom
¢util, bodi si da sedim, stojim ali hodim! Posebno
rokavi morajo biti v ramah tako Siroki, da lahko
gibljem z rokama, kakor hotem! Vidi§, tako-le!
(Maha z obema rokama po zraku. Kroja¢ ga debelo gleda
in maje z glavoj.) Gromska strela! Ce me suknja
tis¢i, me spravi to tako v slabo voljo, da bi kar
zblaznel in krojaca, ki mi je obleko skazil, oklofutal!
(Gleda hudo. Kroja¢ se mu umakne za par korakov.)

Kroja¢. Kaj pa, ¢e bo potem frak prevelik?

Sarafanov. Kaj prevelik? Kdo ga bo nosil?
Komu mar?

Kroja¢. Meni je to mar! Kaj pa poreko ljudje,
ko bodo videli, da vam frak tako visi na plecih
ko rjuha na kakem stra$ilu! Veste, kaj poreko?
Kroja&, ki vam je naredil frak, je mojster-skaza,
in potem — lahko no¢, moja obrt! Ljudje se me
bodo ogibali od dale¢!

Sarafanov. Kaj Se! Naredi, kakor jaz ho¢em!
Povem ysakomur pod nos, da sem hotel sam tako
imeti! Cakaj! (Zasukne se in gre v kot, kjer stoji omara
za obleko, vzame iz nje staro, ponofeno suknjo ter jo
prinese pokazat krojatu) Vidi§, to je suknja, ki mi
je prav! Re¢em ti, da mi bo Zal, kadar se bom
moral lo¢iti od nje; ta me nikjer ne tis¢i. Prav
toliko-le mi naredi! To je vzor vseh sukenj! Vzemi
jo s sebojl



Kroja¢ (razgrne staro suknjo ter jo ogleduje po stro-
kovnjasko od vsch stranij kimaje pri tem z glavoj rahlo
smehljaje se). Ta-le bi bila res $e Golijatu prav,
tistemu, ki ga je bil premagal pastiréel David!...
No, ¢&e #Ze hoéete — vam pa naredim frak po
tem-le starocCastitem vzoru! Na vaSo odgovornost!

Sarafanov. Dal To je vzor! (Skrivnostno in vaZno.)
Ne pozabi pa tukaj-le na levi strani (pokaie s
kazalcem) priditi tak$no &rno vrvico! Ze ve$, &emu
mi bo ... To je jako vaino, jako vazno!

Kroja¢ (se popraska za desnim uscsom). Ahal! To
je zato, da se obe$ajo nanj redovi, svetinje! Lani
sem bil moral tudi Andreju Kuzmicu — veste,
tistemu, ki je letos za kozami umrl! — narediti
na suknjo takSen trak, na katerega je potem
obesal vojasko svetinjo... Dobro, dobro! Naredim
tudi vam! Saj vojasko svetinjo imate tudi vi,
blagorodje!

Sarafanov. Pa morebiti prileti v kratkem ¢asu
odkod $e kaj boljsegal!

Kroja¢ (odpre usta). A, Bog vam daj sreco, vase
blagorodje!l Sedaj je res ugoden ¢as za to. Mladi
car hoce zasluzne moze odlikovati. Tako sem slisal.

Sarafanov (srameiljivo). ZasluZnim mozem se
sicer jaz $e ne morem priStevati ... Delam po
svojih moéeh in storim dobro, komur morem.

Kroja¢. No, no, no! Skromnost je lepa krepost;
pa vse, kar je pravl Dobro sreco!

- Sarafanov. Hvala!... Kakor pravim; za hlace in
za vestjo se ne mudi tako, pa¢ pa moram imeti
frak v osmih dneh! Frak je glavna stvar! Zapomni si!
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Kroja¢. Bodite brez skrbij! Klanjam se! (Otide
s staroj suknjoj na levem laktu.)

Sarafanov (sede k pisalni mizi in vzame v roke neki
album, v katerem so naslikani vsi ruski redovi. Prelistuje
album in se smehlja vmes. Sedaj sedi sklonjen pri mizi,
sedaj se nagne nazaj na naslonjalo, sedaj dene desno nogo
na mizo i t. d. Crez nekaj trenutkov pride iz stranskih
desnih vrat njegova Jena Tatjana pleto¢ nogavico. Tatjana
je precej visoka, pribliZno petintridesetletna dama, prijetne
vhanjosti, obledena tudi po novi $egi s pisanim predpasnikom,
Ko vidi, da je moz zamisljen, se mu bliza po prstih od zadi
in mu pogleda preko rame v album, se smehljaje).

Tatjana. Kaj si pa spet tako zamisljen?

Sarafanov (se skoro prestradi). A — ti sirf!

Tatjana, Kaj pa je to? — A! Redovi, nadi
ruski redovi in svetinje!

Sarafanov (nekoliko v zadregi). Dal

Tatjana (sede k njemu na stol). Ah, Vasilij Va-
siljevi¢ — ti mislis res?

Sarafanov. No — in zakaj ne?

Tatjana, Nemogode ni!

Sarafanov. Jaz tudi mislim, da ne!

Tatjana. In ti bi rad enega teh-le? Kaj? (Pokaze
s kazalcem na redove.)

Sarafanov. Branil bi se ga ne! In mislis, da
je na Ruskem kak ¢lovek, ki bi se branil takega
odlikovanja ?

Tatjana. Kaj branil? Ali —

Sarafanov. No — in?

Tatjana. Ali dobiti ga je treba poprej, potem
se ga more$ Sele braniti.

Sarafanov. Vidi§ — in jaz se ga ne bom branil,
jaz ne!
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Tatjana. Verjamem ... (Oba gledata redove.) Ti,
ali bi res zelo rad kaj takega? (Nezno in laskaje) A?
(Sarafanov vzdihne globoko in pogleda pomenljivo svojo
zeno.) Bog daj, da se ti izpolni goreca Zelja, po
kateri Ze dolgo hrepeni$?! Saj zasluzis.

Sarafanov (jo poljubi na &elo). Hvalal
(Vrata se odpro in v sobo stopi dvanajstletna héerka Natasa,
ufenka prvega razreda Zenske gimnazije s knjigami pod

pazduhoj.)

Nataga (se prikloni Zivahno in nagajivo). Dober dan,
papa, dober dan, mamal! (VrZe knjige na omaro poleg vrat
in stece k roditeljem.) Rosa, rosae, rosae, rosam, rosa,
rosa ... Mundus, mundi, mundo, mundum etc. ...
Ali znam? Kaj?

Tatjana (s samozadovoljstvom jo gledaje). Glej,
glej, kaka ugenjakinjal Se le v prvi latinski %oli,
pa zna Ze latinsko!

Sarafanov. Ze prav, Ze prav, Natasa! Le pridno
se uci!

Natasa. Da bom kmalu doktorica, kaj ne, papa?
0, me zenske smo tudi kaj vredne na svetul!

Tatjana. Glej, glej, kako jo napihuje gimnazija!

Sarafanov. Pac res!

Natasa (se¢ namrdne kislo). Pa laéna sem, laénal

Tatjana. Vzemi si tam-le v sobi kruha s su-
rovim maslom! V eni uri je pa obed! (Natafa se
zavrti na desni nogi in odtefe v sobo na levi. Povre se
takoj s kruhom, ki ga jé.)

Nata$a. Stopim doli k sosedovi héerki, moji
tovarisici, Nadinjki. (Pri vratih pa se obrme.) Kaj sem
slisala danes v $oli!

Sarafanov. No, kaj pa takega?
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Nataga. Na$ ravnatelj je dobil danes red
sv. Ane. To je, naznanili so mu, da je odlikovan
z njim. To je povedala v S$oli njegova héerka
Anuska. (Se zavrti na peti in odplese iz sobe.)

Sarafanov (Zeni). Ali si tula?

Tatjana. «Red sv. Ane:? Kaksen pa je ta?
(Sarafanov ji pokaZe v albumu.) Ah, taksen je!... Sicer
pa ravnatelj res zasluZi... (Pogleda moZa v oti.) Ka-
terega pa ti pri¢akuje$, Vasilij Vasiljevi¢? (Mu kaZe

redove s prstom) Tega-le — «sv. Andreja»?
Sarafanov (se zavzame). Kaj pa mislis! Ta je
najvisji!

Tatjana (kaZe dalje s prstom). No, pa «red carice
Katarines?

Sarafanov. Kam mislis, kam mislis!

Tatjana. «Aleksandra Nevskega:?

Sarafanov (nejevolien). Ah!l (Odmajuje z glavoj.)

Tatjana. «Belega orla» ...

Sarafanov. O, ti... Kaj misli§, da se zvonik
zaéne zidati pri strehi?!

Tatjana. Tako skromen sil No, no, potem pa
tega-le! (PokaZe mu neki red.)

Sarafanov. To ni nikak red! To je svetinja
za hrabrost in v spomin na turs$ko vojsko na
Balkanu leta 77.—78. To ze tako imam!

Tatjana. Torej katerega pa ima$ tako-le Se
najbolj v mislih?

Sarafanov. I, vsaj tega-le!

Tatjana (pogleda hitro). «Red sv. Jurjas! Ahal Je
tudi lep!



Sarafanov. Je-li? ... Tega pricakujem za go-
tovo! Ce je ze 1avthIJ izvedel, da je odlikovan,
potem moram tudi jaz kmalu kaj izvedeti... Pa e
pripravljen nisem nato! Treba bo vendar napraviti
kako majhno pojedino — kaj ne da, Tatjana?

Tatjana. To se razume!

Sarafanov. Samo na ¢aj vendar ne moremo
vabiti! (Skrivnostno.) Ves, neki prijatelj mi je pisal
iz Moskve, da dobim bri¢as «Jurjas. Mislil je paé&
«red sv. Jurja». In tudi ta ni, kar si bodi! Ta red
je zlat in visi na pisanem traku, ve$! In pripravljeni
§e nismo na to! Treba bo gostom postaviti nekaj
na mizol

Tatjana (vstane skrajno razburjena, upre obe roki v
bok in gleda vsa razZaljena moza izpod obrvij), Tako
misli§ ti o meni — o svoji zeni in gospodinjil?
Ko bi me zenske vselej cakale na va$a mogka
povelja, bi se vam presneto slabo godilo! Kaj se
brigate vi mo$ki za gospodinjstvo! Me Zenske
skrbimo za vas no¢ in dan, me smo va$ spomin
in vcasi tudi vasa domacéa pamet — ve§! In zato
ti povem: Vse je pripravljeno! Kupila sem dvajset
puranov, ki jih krmim Ze tri tedne; kupila sem
deset veder najbolj$ega vina, petdeset Sampanjskih
buteljk, pet steklenic zganja; v Moskvi sem naroéila
srno, petnajst zajcev, trideset jerebic in ravno
toliko kljunacev. Narodila sem raznih slaséic in
pekarij, juznega sadja in cvetlic. Polovico sem Ze
placala. Kadar bo treba, kar telegrafujem, pa
imamo v dvanajstih urah vse doma... Ali «smo»
pripravljeni — a? (Ga gleda zmagonosno.)
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Sarafanov (ki je komaj priel do sape, plane k Zeni
in jo gorede objame. Ginjen). Ah, ti dusica, kako si
skrbna! Lepo te prosim, nikar mi ne zameri!

Tatjana (mu preti s kazalcem). Vidi§, jaz sem
vedela zZe davno, da bo$ odlikovan; pravile so
mi moje prijateljice. Vidi§, in jaz sem se bila na
tihem peljala v Moskvo, tam tekala od trgovca do
trgovea, pa naro¢ala in narocala . ..

Sarafanov (jo gleda ves ginjen), O, ti dobra dusal

Tatjana. In v zahvalo za mojo skrb imam
tvojo nezaupnost!

Sarafanov. PotolaZi se, potolazi! Saj, ¢e bom
odlikovan jaz, bo§ odlikovana tudi til

Tatjana (spet dobre volje). Misli§ res, da pade
kak Zarek tvoje slave tudi namer

Sarafanov. Kako pa!

Tatjana (ponosno in zavestno). Jaz tudi mislim
tako ... Zdaj moram pa iti v kuhinjo pogledat.
(Se obrne in mu po strani zapreti s kazalcem, potem otide
na desno.)

" Sarafanov (vzame iz miznega predala svojo vojasko
svetinjo in si jo pripne na suknjo; potem vzame $e neki
pozla¢en kotiljonov red ter ga tudi pripne poleg vojaske
medalje. Tako vstane in gre k zrcalu ter se tam ogleduje
smehljaje se zadovoljno samemu sebi). Hehe! To bo
lepo, kadar bo par — kadar pride iz Peterburga
«sv. Jurij»! ... O moja zelja, moja gore¢a Zelja in
zivljenja mojega svetli ideall Ti zlati red, ti si
moje zlato solnce! O, da bi mi res poslal batjuska
car kak odli¢en red! Potem bom sreden, ah, pre-
srecen! ... (Se ozira plah, ¢ée ga kdo ne vidi. Zunaj
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zaslisi govorjenje. Spame naglo oba redova s suknje in jih
vtakne v miznico. Stoji pri mizi z resnim obrazom z rokama
na hrbtu.)

Nata$a (vstopi naglo s knjigo v roki). Papa, ali je
res, da dobi§ tudi ti neki red? Mama mi je
pravila.

Sarafanov (mehko). Ti otrok, ti! Kaj te to skrbi?

Nata$a. To me mora vendar veseliti, ¢e boste
vi, o¢ka, odlikovani. (Ga neino gleda in ga hoce po-
ljubiti on pa jo rahlo odrine od sebe.)

Sarafanov. Ze dobro, Ze dobro!

Nata$a (modro). Ti, papa! Letos nam je na$
profesor zgodovine neko¢ pravil, da c¢lovek ne
sme opravljati dobrih del iz ¢astilakomnosti, da
bi ga drugi ljudje hvalili. Kar storimo, naj storimo
iz ljubezni do dobrega dela samega in pa iz lju-
bezni do bliznjega ... No, pa saj vi gotovo ne
delate dobrih del zato, da bi dobili kak red ...

Sarafanov (jo prekine). Dobro, dobro, ti modri-
janka! Pojdi se ucit, pojdi! (Natasa otide skakljaje
skozi srednja vrata. Sarafanov se obrne k mizi in tam nekaj
brska po papirjih. Nastavi kazalec na ¢elo, kakor da se je
necesa spomnil in otide skozi vrata na levo, V tem trenutku
potrka nekdo moc¢no na srednja vrata. Zunaj se sli$i Zenski
glas: «0, le kar vstopite, Grigka!» . .. Vrata se odpré na
steZaj in v sobo stopi Sarafonovljev factotum, privatni pisar,
Griska. Griska je ¢lovek srednje postave pribliZno petin-
stiridesetleten, je plavih las in plave brade, ima rdeckast
nos; obleten je v ruski kaftan, z jermenom prepasan. Pod
pazduhoj ima zavitek papirja, za desnim ufesom zataknjeno
gosje pero. Iz levih vrat pride ¢érez par hipov Sarafanov z
nekimi papirji v rokah in pogleda nekoliko osupel svojega
klanjajodega se mu pisarja.)
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Griska. To je vse, vaSe blagorodje! (PoloZ
papirje na mizo.) Pisal sem, da me prsti bolijo. In
zejen sem ze tudi, zejen . . .

Sarafanov. Koliko si jih napisal?

GrisSka. Petdeset, kakor ste reklil

Sarafanov. In nisi nikogar izpustil?

Griska. Mislim, da ne!

Sarafanov. Same odli¢ne ljudi?

Griska. Same honoracijorje. :

Sarafanov (pomislja in gleda v tla). Cakaj! Ali si
zapisal monastirskega predstojnika, o¢eta Nikolaja?

Griska. Zapisal.

Sarafanov. In druge menihe si zapisal?

Griska. Vse zapisal. Samo brata Gerasima sem
izpustil.

Sarafanov. Zakaj pa?

Griska (zaupno). Veste, v jezi sva sil Pred S&tiri-
najstimi dnevi sem bil v samostanu in sem dobil
poli¢ vina. Ko sem pa hotel imeti e en polig,
mi ga mrcina Gerasim ni hotel prinesti! Rekel

sem mu nato, da je skopuh — in zdaj sva si
v jezil ‘
Sarafanov (se smeje). Ehehe!l Cakaj!... Po-

mescika, grofa Rumjanceva si zapisal?
GriSka. Zapisal.
Sarafanov. [n grofa Hvostova, naSega sosedatudir?
Griska. Tudi.
Sarafanov. Trgovca Ivana Andrejevica Saharova?
Griska. Tudi.
Sarafanov. In ravnatelja Zenske gimnazije, Osipa
Osipovi¢a Lavrova?
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Griska. Kako pa!

Sarafanov. Utitelja in ravnatelja ljudskih $ol,
Ivana Lvovica Azbukova?

Griska. Sevedal

Sarafanov. Cakaj!... Tovarnarja Dmitrija Pla-
tonovita Asfaltova si zabelezil?
Griska. Sevedal!... (Griska se prime za trebuh ter

se zacne smejati na ves glas, da mu stopijo od samega
smeha solze v o¢i in si jih zafne brisati s svojim rdecim
robcem, Sarafanov ga gleda zafuden in maje z glavoj,)

Sarafanov. Ali si znorel, Griska, ali kaj ti je?
Nemara si se pa spet preve¢ nalezel vodke!

Griska (sc Se zmerom kar trese od smeha in si brige
solze). Ah, ah ... Ne, ne! Nisem pijan!

Sarafanov (skoro hud). No, zakaj pa se smejes?

Griska. Ko ste imenovali naSega tovarnarja
Asfaltova, sem se nedesa spomnil... O til (Se spet
smeje in maha z rokama.)

Sarafanov (sila radoveden). Cesa si se spomnil?. ..
Kaj pa je? (Hud)

Griska. O tem Dmitriju Platonovi¢u sem slisal
pred par dnevi v krémi nekaj tako smesnega .. .
Ah! (Se smeje.)

Sarafanov (udari z nogoj ob tla). Hitro povej, kaj
si slisall Mislis, da utegnem poslusati tvoj smeh?

Griska. Pocakajte! Saj povem, saj povem!
(Briso¢ si solze.) Veste, Dmitrij Platonovi¢ ima dve
svetinji . .. To se pravi: vojasko svetinjo in pa
red sv. Ane. In v ti dve odlikovanji je tako za-
ljubljen, da jih nosi podnevi in ponoéi. . .

Sarafanov. Norec! Ponoé¢i? Kako naj redove
nosi — v postelji?!



Griska. I, no! Kakor sem kupil, tako vam pro-
dajem! Poslusajte, ako vam drago!... Kadar
Dmitrij Platonovi¢ zvecéer leze v postel) spat, pripne
si baje vojako svetinjo in pa red sv. Ane na -—
srajco (se smeje na ves glas). . .. Da, da! Na srajco
si pripne tisti dve svetinji... In tako zaspi...
Tako sem slisal . . Verjemite, ¢e hocete!

Sarafanov (ki se je bil med pripovedovanjem Gris-
kovim sam zafel smejati). Ti si norec!... To so
sama obrekovanja! (Vstran obrnjen, za-se). Ta lopov
bi se nemara $e iz mene norca delall

Griska (se Se smeje, potem resen, skoro malko raz-
Zaljen, skomizga z ramama). Saj pravim, da si nisem
sam izmislil! Tako sem sligal praviti o Dmitriju
Platonovi¢u. In ko ste izgovorili njegovo imé, mi
je prisla tista anekdota na misel . ..

~ Sarafanov. Dobro, dobro! ... Sedaj pa spet k
stvaril... Cakajl NaSega mestnega starosto, Vladi-
mirja Vladimirovi¢a Rubinova si pa¢ zapisal!

Griska. Seveda, sevedal

Sarafanov. No, ze vidim, da ima$ dober spomin.
Druga imena preberem sam.

Griska (srameiljivo). Ali smem $e sebe pripisati
povabljenim gostom?

Sarafanov. Dobro! Jaz sam te zapiSem.

Griska. [lvala lepa za povabilo! Da bi le kmalu
prisel tisti red iz Peterburga. To bo pijace! (Griska
Ze prime za kljuko, pa Sarafanov ga Se poklice nazaj.)

Sarafanov. Stoj! Ti, preskrbi mi tudi godcev!

Griska. Kaksnih pa? Taks$nih, ki imajo har-
monike?
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Sarafanov. Durak! Za taksno odliéno gospodo
pa harmonikarjev!

Griska, Aha — boljsih?

Sarafanov. Najboljsih — hoce§ reéil

Griska. Dobro! — Najboljsi so ciganski godei,
ki imajo ta teden vsak vecer koncert v kolodvorski
restavraciji! V&eraj sem jih slidal. Nebeska godba.
Same gosli in kitare. Ljudje so plesali, da se je
vse kadilo; jaz pa sem sedel v kotu pri kozarcu
vodke in jokal sem se od samega ginjenja . ..
Angeljci ne znajo lep$e gosti. Deset jih je.

Sarafanov. Haraso! Torej ciganov! Teci naray-
nost na kolodvor, pa poizvedi, kako dolgo se
ostanejo tam!

Griska. Bodite brez skrbil... Da bo le pijace!
(Otide.)

Sarafanov (sede k mizi, pregleduje imenik povabljenih
gostov in dela opazke s svinénikom mrmraje sam s seboj.

Nekdo potrka. Vrata se odpro in vstopi trgovec Saharov,
petdesetleten, dobro rejen moZ v narodni obleki).

Saharov (scze Sarafanovu v roko). Kako se kaj
imas, Vasilij Vasiljevi¢? Sel sem mimo tvoje hise,
pa sem se malko oglasil pri tebi.

Sarafanov. To me veseli! Sedi, prosim! (Mu po-
nudi stol, na katerega sede Saharov.) Toliko ti imam
posla, da ze ne vem, kje mi glava stoji. Za mestni
svet bi moral izdelati neki prorac¢un... Lotil sem
se po nepotrebnem tudi nekega podjetja, pri ka-
terem bom imel povrhu skrbij Se nemara izgubo . ..
Neki moskovski trgovec me ze dolgo vodi za nos
in mi no¢e plagati Zita i.t.d. i.t.d.... In Griska,
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moj =«tajnik» — kakor se sam imenuje — sedi
raj§i v krémi in pije, kakor pa, da bi delal...
Glej, danes $e nisem bil na ulici! Celo dopoludne
ti¢im tu-le pri mizi. ..

Saharov (s socuvstvom). Vem, kaj so skrbi z
gospodarstvom! Midva se razumeva, Vasilij Vasi-
ljevic! No, seveda, ti si pa Ze posebno skrben in
delaven ... Dolgo te ze ni bilo k nam na &aj...

Sarafanov. Res, da me je ze skoro sram, ker
sem ti dolZan Ze par obiskov. Oprosti!... Te dni
nameravam za gotovo priti k tebi v vas...

Saharov. Veselilo me bo . ..

Sarafanov. Kaj pa je kaj novega?

Saharov. To ze ves§, da sta dosedaj dva moza
odlikovana v nasem mestu?

Sarafanov (naglo in zelo radoveden). Kdo pa,

kdo par
Saharov. Ravnatelj Osip Lavrov in pa po-
meséik, grof Rumjancev ... Toliko je do sedaj

znano. Pride jih baje e nekaj na vrsto... Pravijo,
da si tudi ti med tistimi sreénikil
Sarafanov. [, kdo ti je pa to pravil?
Saharov. Tvoja Zena govori o tem veselem
dogodlku ze tri tedne po mestu. In tudi moji zeni

je pravila .
Sarafanov. Te nesre¢ne Zenske! Da ne morejo
mol¢atil . . . Sicer pa $e ni gotovo ...

Saharov. No, no! Nikar se ne jezi; jaz ti Zelim
srete! Saj zasluzi8. Vsi te imamo radi in dobro
stori$ tudi, komur mores ... In v mestnem svetu
stavi$ vselej jako pametne predloge ... Zeleznega
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mosti ¢rez naSo reko bi §e ne imeli, ko bi tebe
ne bilo... Na tvoj predlog smo zasadili drevored
in popravili nekatere glavne ulice, koder si si
pred nekaterimi leti lahko opoludne nogo zlomil ...
In tako dalje ... Kar je res, je res...

Sarafanov (sramezljivo). Ah, to so malenkosti . ..

Saharov. Ze dobro! ... Kadar dobi$ red, po-
vabi§ pa¢ tudi mene na banket — kaj ne?
Sarafanov. Gotovo, gotovol... Prosim te ze

danes, da me takrat gotovo pocastis.

Saharov. Zdaj pa moram iti. (Vstane.) Zbogom!

Sarafanov. Do svidenja! (Saharov otide. Skozi desna
vrata pride Zena Tatjana.) No, ti mora$ tudi vse raz-
trobentati po mestu!

Tatjana. Ali je to kaj tako hudega?

Sarafanov. Pa treba ni praviti takih re¢ijl Bodo
ze izvedeli ljudje, kadar pride prava ura. Ravno
zdaj-le je bil pri meni prijatelj Saharov in mi je
pravil, da si njegovi Zeni izdala na%o tajnost.

Tatjana. Kaj potem! — Ali si ga povabil?

Sarafanov. Seveda sem ga! Ve$, pa nekatere
najodli¢nejSe goste bova morala iti Ze sama
vabit.

Tatjana. To se razume! ... Ti, ali dobi na$
starosta Rubinov tudi kak red?

Sarafanov. Mogoée ... Pa ves$, nekoliko premlad
je se za odlikovanje in vojak tudi ni bill Ne ver-
jamem, ¢&eprav bi mu privosc¢il ... Rad ga imam
sicer . . . (Nata% pritece v sobo.)

&g



Natada. Neki gospod se pelja proti nasi hisi!
(Tatjana pogleda hitro skozi okno.)

Tatjana. Na$ starosta, Vladimir Vladimirovi¢
Rubinov — v ¢érni oblekil Bog ve, kaj to pomenja?

Sarafanov (vznemirjen). Morebiti bo zdaj kaj!
Fraka pa % nimam! O, ta pocasni krojag, ta
Prohor Pamfilovi¢ — ta Zival!

Tatjana. Stavim glavo, da bo nekaj! (Oba ¢akata
nestrpno gosta, Natafa sloni ob stranskih vratih na levi.
Vrata se odpro in vstopi Griska.)

Griska (zasopihan). Va$e blagorodje! Gospod
starosta Rubinov gre po stopnicah! Gotovo vam
nese «sv. Jurja» in vam je priSel Eestitat! (Nagleje.)
Godce ze imamo! To sem vam prisel povedat...
Ko sem poprej-le stopil na cesto, sretal sem ka-
pelnika ciganske godbe. In gospod kapelnik —
¢akajte, kako se Ze piSe! (Vrta éelo s kazalcem) —
aha, Ciko$ Lajo$ Tartarinski — vrag vzemi tak$no
nekrs¢ansko ime! — ne prisezem, da sem si ga
prav zapomnil — je rekel, da si bo &tel v ast,
¢e bo koncertoval pri vasi slavnosti... Popoludne
pride k vam, da se pomenita... Ko sem tekel,
vam to povedat, sem videl, da je obstala Rubinov-
ljeva kocija pred hiSoj, pa sem pri stranskih vratih
prisel gori. (Si brise z robcem potno ¢elo.)

Sarafanov (skrajno nemiren). Ze dobro! — Po-
¢akaj tam-le za mizoj! Morebiti bo treba pisati
kak zapisnik ... (Gritka sede za mizo, vzame pero in

papir ter ¢aka pnpravljen. Na vrata potrka nekdo.) Prosim,
naprej!

Qo



Rubinov (vstopi. On je moi srednje velikosti, érnih
las. Tma polno brado in dolge brke). Klanjam se!

Sarafanov in Tatjana (skoro obenem). Prosim,
sedite, sedite, Vladimir Vladimirovi¢! (Mu ponudita
stol, na katerega Rubinov sede.) Kolilka ¢éast, da ste
prisli k nam! Midva sva Ze sama nameravala priti
k vam na obisk . ..

Rubinov. Sem pa jaz prisel poprej k vam.

Tatjana. Gotovo kaj veselega . . .

Rubinov. Da, nekaj veselega.

Tatjana (mozu na uho). Sli&is? Nekaj veselega!
(Natasi) Reci hisni, naj prinese samovar! (Natasa
otide.)

Rubinov. Prisel sem, da vam povem, ljubi sosed,
Vasilij Vasiljevic . . .

Sarafanov. O, prosim, prosim! Res nisem za-

stuzil . . . Nisem vreden ...
Tatjana. Nismo vredni tolike ¢asti — tolike
milosti . . .

Rubinov. Kaj?! Kako, da ne? (Hisna in Natasa
prideta v sobo. Hisna postavi na mizo samovar, Natasa pa
kozarce. Hisna otide. Tatjana natoci ¢aja.)

Sarafanov (izpivii ¢afo). Gotovo prevelika &ast
zame. Nisem vreden . . .

Rubinov (izpivéi). Kako, da niste vredni! Vi ste
vendar jako spo$tovan moz v nafem mestu, mero-
dajen moz ste ...

Tatjana. Kolika milost! Moj moz je Ze dolgo
sanjaril o tej €asti — in zdaj ga je dobri Bog
res uslisal . . .



Rubinov (¢imdalje bolj ¢ude se). Ali, prosim vas!. ..
Vi ste torej ze izvedeli! Ali vam je ze kdo po-
vedal ?

Sarafanov. Kaj povedal?! Nihée e ni povedal...
Pa, ¢e sami pridete ... Moj Bog, zdaj vem vse!
Dovolite, Vladimir Vladimirovi¢, jaz sem ginjen do
solz zaradi tolike castil

Tatjana (si brife solze). Kolika c¢ast! Kdaj je
moj mozZ to zasluzil!

Rubinov (ves osupel). Ali, prosim... Vi torej
ze veste ... No, jako ljubo mi je, da vas veseli
moj obisk... Vi torej Ze veste... Glejte jaz sam
ne vem, kako je to prislo ... Car je milostiv.

Sarafanov. Da, car je milostiv... Kako od-
likuje svoje vdane moze pred vsem narodom!

Rubinov. Resnical Same milosti deli. ..

Tatjana. Same milosti ... Veste, Vladimir
Vladimirovi¢, midva sva bila nato Ze nekoliko
pripravljena ... Moj moz ima v Moskvi prijatelja
in ta mu je pisal ...

Rubinov. Ali res? No, vidita, zdaj se je pa
vajina slutnja obistinila! Jaz sam nisem pri¢akoval
kaj takega ...

Tatjana (pogleda nekoliko osuplo svojega moZa).
Kako bi tudi mogli pricakovati kaj takegal

Sarafanov. Nihée pa¢ ne more vedeti, e je
vreden milosti ... Vendar sva bila pripravljena,
res nekoliko pripravljena na to veselo slavnost...
Da, skoro popolnoma pripravljena! Samo fraka
mi $e ni naredil ta neslani kroja¢ ..
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Rubinov. Tako, tako ... Vesta, jaz mislim, da
naj bi bila pojedina ¢&isto priprosta. Vse bolj po
domace! Tudi moja zena je mojih mislij . ..

Sarafanov. Kako pa, kako pal Po domace!...
Moja Zena pa sili le kvisku, le imenitno . ..

Rubinov (kakor da ne razume d¢isto poloZaja). No,
torej . .. (Pogleda na svojo Zepno uro.) Oprostita, jaz
moram domov ... Ce sta torej pripravljena na
veselo novico . ..

Tatjana. Popolnoma pripravljena sval (Grigka
kima za mizoj in Ze nastavlja pero na papir pri¢akujé, da
se mu bo kaj narekdvalo.)

Sarafanov. Vsak dan sem pricakoval te vesele
novice, vsak dan ... Z najve¢jim veseljem in z
nestrpljivostjo . . . In sedaj, kako sem srecen, da
ste prisli k meni, Vladimir Vladimirovi¢!

Rubinov. O, prosim, prosim ... Cast mi je,
da vam morem to naznaniti ... Naznanjam vam
torej, Vasilij Vasiljevi¢, da je v naSem mestu prejelo
razne redove sedmero moz. (Vzame iz Zepa uradni
dopis in ¢ita. Odlikovani so: Pomeséik grof Rum-
jancev, (Sarafanov in Tatjana kimata z glavej.) igumen,
oc¢e Nikolaj, grof Hvostév, Ivan Lvovi¢ Azbukov,
Ivan  Andrejevic  Saharov . . . potem ravnatel]
zenske gimnazije, Osip Osipovi¢ Lavrov in pa...
(Sarafanov in Tatjana dihata tezko in Tatjana je vsa rdeca
v lice.)

Griska (se ne more premagati in zavpije): Ura, Va-
silij Vasiljevi¢ Sarafanov! (Sarafanov in Zena ga karajoce
pogledata. Nataga se bliZa ocetu skrajno radovedna.)
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Rubinov . .. in pa — moja malenkost! Dobil
sem red «sv. Jurja: in sem priSel vaju povabit na
majhno vecerjo ... Prosim, jutri zvecer ob 3estih!
(Sarafanov omahne na naslonjalo, ¢a$a mu pade iz rok.
Tatjana ga objame molce, Natada gleda Zalostno. Rubinov
odpre usta in gleda zacudeno. Razume Se le sedaj uganko

rekod): All

Griska (vzdihne Zalostno). Zdaj pa ne bo nig
pijace!
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TUJKA

a5






OSEBE.

Dr. Dugan Petrovié, zdravnik
Ana, njegova Zena
Helena, guvernanta
Tujka
Hisna
Milan, zdravnikov sindek,

Godi s¢ v nekem mestu na Hrvaskem.
Cas: sedanjost.

ok
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(Lepa, po gosposko urejena soba. V ozadju na desni in na

levi vrata. Po stenah oljnate slike. Na zadnji steni na eni

strani vrat omara s knjigami, na drugi strani kredenca. Na

sredi sobe miza s fotelji. Na desni strani proti ospredju
majhna miza z dvema stoloma.)

Zdraynikova soproga in njena guvernanta sedita pri
mizi pletoéi nogavice.

Zdraynikova Zena je lepa dama, ki Steje okoli Stiri-
indvajset let. Obledena je v navadno domaco obleko.
Guvernanta je prijetne vnanjosti, priblizno petindvajsetletna,
Popoludne,

Helena. Res, ¢udna zenska vam je to, milostiva
gospal

Ana. In kolikokrat se je to Ze zgodilo?

Helena. Trikrat.

Ana. In tudi govorila je z mojim otrokom —
pravite?

Helena. Da. Vprasala je Milancka, kako mu je
ime in ga bozala po glavi...
(Iz stranskih vrat pride v tem trenutku dr. DuSan Petrovié,
obleden v promenadno obleko svetle barve s palicoj pod
pazduhoj in s cilindrom v levici; natika si rokavice. Petrovié
je priblizno 30leten moZ vitke postave, ¢rnih las, lepega

obraza.)

Ana. Ti, Dusan, pocakaj $e malko, pa posludaj,
kaj pripoveduje gospodi¢na guvernanta!
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Petrovi¢. Kaj pa takega?

Ana. Prosim, sedi k nama, saj se ti menda ne
mudi tako.

Petrovi¢ (odloZi cilinder in palico, vzame stol in ga
pomakne k damam). No, par minut Ze $e utegnem.
Ni take sile! Hotel sem samo stopiti k svojemu
tovarisu drju. Zemljicu. (Sede.) Torej, kaj je novega?

Ana. Povejte vi, Helena!

Helena. Jaz res ne vem, kdo je ta zenska ...
Vselej, kadar sedim pred hi$oj na klopi z Milan¢kom,
pride tista tujka mimo in se vede tako éudno...

Petrovié. Kaksna tujka?

Ana. Koliko je po priliki stara?

Helena, Mora biti Ze nad Stirideset — Ze blizu

petdeset.
Ana. Kako je obletena?
Helena. Oble¢ena je po gosposko — Erno.

Vidi se pa, da je obleka Ze ponoSena, ne ved
po najnovejem kroju. Njen klobuk je tudi Ze
staromoden . . .

Ana. In kak$na oseba je to?

Helena. Srednje velikosti — tolika n. pr. ko
jaz — morebiti za spoznanje vecja.

Petrovi¢. Lepar

Helena. Nekdaj je morala biti lepa — ne-
navadno lepa ... Pozna se ji $e sedaj... Vitka

postava, fino rezan profil, velike o¢i, majhna usta. ..
Lase ima ¢rne, ki pa so ze precej osiveli...
Bleda je in pokasljuje . ..

Ana. Zanimiva oseba.

Petrovi¢. In kako govori -— kateri jezik ?
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Helena. [irvasko — precej gladko hrvasko.

Petrovi¢. In kaj se vam sploh ¢udno zdi na
tej zenski? Ne razumem. To vendar $e ni ni¢ po-
sebnega, &e vprasuje otroka, kako mu je ime, ter
ga celo boza! Otroke ima vsak dober ¢lovek rad,
in nekateri ljudje, posebno zenske seveda, kar
silijo v otroke zlasti, ¢e so lepi ... Jaz ne vidim
tu ni¢ tako zanimivega, izvanrednega ali celo ro-
manti¢nega! Hm!

Helena. Prosim, gospod doktor! Naj vam povem,
kako se vede!

Ana. Povejte, povejte, gospoditnal Mene pa
stvar zanima. Le potrpi $e malko, DuSan!

Helena. Vceraj torej sem sedela dopoludne
na klopi z Milanékom ter citala. Va$ sinéek se je
igral na tleh v pesku s psom ... Kar se pribliza
tiho ko duh tista ¢rna tujka, me plasno pozdravi
in me vprasa, &e je ta hisa doktorja Dusana
Petrovida. Mislila sem paé, da hoce iti k vam
zdravniskega sveta iskat, ker se mi je zdela
bolna ... Rekla sem, da gospod doktor stanuje
res tukaj, ali da ga danes ni doma, jutri se po-
vrne. Tujka je na to pokimala z glavoj, pogledala
Milan¢ka, priblizala se mu ter ga pobozala po
glavi. Potem se je poslovila in $la dalje po ulici...

Petrovi¢. Hahal ... In to je kaj ¢udnega?

Helena. Prosim ... Véeraj popoludne pa je
bila spet prisla mimo, ko sem proti veceru sedela
pred hi%oj. In veste, kaj me je vprasala?

Ana. Kaj?

Helena. Ce sem jaz soproga gospoda doktorjal
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Ana. [laha . ..

Petrovié¢. A, to je paé¢ kaka sitna ali polnora
zenska! Manjka se talih!

Ana. Ali je $e kaj ve¢ vpraSala?

Helena. Prasala me je tudi, ¢e je Milancek
doktorjev sin... Otroka pa je vprasala, kako mu
je ime! Pa Milan ji ni hotel ni€esar odgovoriti!

Petrovié. Prav je imell... Saj pravim -— ¢&isto
navadna, nadlezna zenska -— nekoliko histeri¢na
povrhu, morebitil Ali pa je nameravala priti beradit,
pa se nam je hotela poprej prikupiti pri otroku!

Ana. Mogoce.

Helena. Veste, meni je bilo to sitno in muéno...
Pokazala sem ji tudi, da se ne maram peéati z
njoj. Gledala ji nisem ve¢ v obraz in ¢&itala sem
dalje... Takrat se pripelje mimo tramvajski voz...
Tujka je zakasljala in odisla dalje ko senca...
Ali danes dopoludne je bila pa spet prisla mimo
in zaéela isto komedijo z menoj!

Ana. Ali res?! Sligis, Dufan? (H guvernanti.)
No, in? —

Petrovié. Prosim, gospodiéna, ne odgovarjajte
ji drugikrat nicesar, ¢e $e kdaj pride ...

Ana. No, in danes?

Helena. In danes me je spet vpraSala, ¢e jaz
res nisem vasa soproga, gospod doktor. Na to ji
nisem odgovorila nicesar, ker sem ji Ze véeraj
povedala, da nisem ... Tujka je bila videti
uzaljena, a vpradala me je samo $e, ¢e ste, gospod
doktor, danes Zze doma, ker potrebuje zdravnislke
pomoci . . .
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Petrovi¢. Na, torej zdravniS8ke pomoci ... Saj
sem vedel!

Helena. Rekla sem ji kratko, da ste doma.
Na to je $e pobozala otroka in odsla. Jaz pa sem
takoj vstala in &la z Milanom v hiSo boje¢ se, da
se ne povrne sitna Zenska.

Petrovi¢. I, no, belna je in nekoliko tukaj-le
(pokaZe s kazalcem na éelo) zmeSana ... Ce je vpra-
Sala po zdravniku, nemara res pride v kratkem k
meni.

Ana. Tako bo, tako bo — bricas.

Petrovi¢ (vstane in hoée iti). Sedaj pa pojdem.
Povrnem se v eni uri, ¢e bi me kdo iskal.

(Skozi srednja vrata vstopi hisna.)

HiSna. Neka stara dama Zzeli vstopiti!

Petrovi¢ (nc¢jevoljen). Ah, tako! Zdaj pa spet e ne
morem od doma! (K hisni.) Naj vstopi! (Hisna otide.)

Tujka (¢rno obledena vstopi z negotovimi koraki
plasno se oziraje. Pogleda naravnost sredi sobe stojecega
drja. Petrovi¢a). Ali imam é&ast govoriti z gospodom
doktorjem DuSanom Petrovidem? (Motri ga z nekoj
posebnoj pozornostjo.)

Helena (se hitro nagne h gospé Ani in pogleda nato

tudi dokteria. Polglasno, naglo). Ona — tista &éudna
zenska!
Petrovi¢. Da! To sem jaz!... Zelite, gospa?

Tujka. Bolna sem ... (Ana in Helena vystaneta in
gresta proti vratom na desni. Tujka se ozre za njima.)
O, prosim — jaz nisem ni¢ na poti Castitima da-
mama! Res, mene kar ni¢ ne motita — kar ni¢! (Ana
in Helena pogledata vprasujofe na tujko in na Petrovica.)
Prosim, ostanita tukaj! Lepo vaju prosim!. ..
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Petrovié¢ (obrnjen k Zeni in h guvernanti). No, pa

ostanita tukaj! Jaz sem kmalu gotov! — (K tujki.)
Vidimy da ste bolni, gospa ... Morebiti vam morem
pomagati . . .

Tujka (z vzdihom). Res, hudo sem bolna in slaba...
(Ana in Helena se povrneta k svoji mizici pleto¢ nogavice
in govore¢ tiho med seboj; tedaj pa tedaj sc ozreta vmes
na tujko.)

Petrovi¢ (nekoliko nezaupno motre¢ tujko, vmes ozi-
raje se po Zeni in guvernanti. Ponudi tujki stol). Prosim,
sedite, gospa! (Tujka sede pocasi z globokim vzdihom,
Tudi Petrovi¢ sede njej nasproti.) Prosim, povejte torej,
kaj vam je!

Tujka. Bog ve, kaj mi je ... V prsih me boli
ze dolgo ... (Zakadlja.) Kakor bi me Sivanke bodle...
Spavam slabo ... Noge so mi tezke, da komaj
hodim . . .

Petrovié. Vidim, vidim, da ste bolni... Vidim. ..
Prehladili ste se, gospa... Va$a pljuta niso &isto
v redu ... Bronhialni katar ...

Tujka (kadlja). Da, da, moja pljuca... (Se prime
za prsi.) Ali mi morete pomagati, gospod doktor?
(Vzdihne globoko. Pogleduje po strani soprogo in gu-
vernanto.)

Petrovi¢. No, poskusim. Vsaj olaj$ati se bo
dalo trpljenje ... Oprostite, ali ste tukaj domar

Tujka (kadlja in ne odgovori roéno). Tukaj — pra-
vite?... Da, tukaj... To se pravi — sedaj nisem
tukaj doma ... Pripeljala sem se véeraj zjutraj z
vlakom in stanujem v hotelu . ..

Petrovi¢. Ah, tako ... In ste prisli zdravila
iskat v nase mesto? ...
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Tujka (neprestano zro¢ v njegov obraz). Da! Vase
ime, gospod doktor, mi je bilo znano ... Citala
sem parkrat v &asnikih, da ste dober zdravnik...

Petrovi¢. O, prosim! V nasem mestu je Se vec
dobrih zdravnikov.

Tujka (mehko). Pa do vas imam posebno za-
upanje. S kolodvora sem $&la naravnost k vasi
hisi . . .

Ana. Ali vam je znano nade mesto, gospa?

Tujka (pogleda soprogo z dolgim pogledom). Znano
mi je ... Bila sem Ze svoje dni tukaj ... (Pogleda
Heleno in se bolestno nasmehlja.) Ah, to je gospodi¢na
guvernanta . .. Vé&eraj sem jo vprasala, Ce ste,
gospod doktor, doma.

Ana. Da, pravila je nama gospodi¢na.

Petrovi¢. Ali naj vam kaj zapifem?

Tujka. Kakor se vam zdi, gospod doktor ...

Petrovi¢ (jemlje v roke perd in kostek papirja).
Nadejam se, da vam zdravila pomorejo . ..

Tujka. Jaz sama nimam nobenega upanja veé.
(Vzdihne, potem zacne ka&ljati. Ana in guvernanta gledata
s socutjem na tujko in se spogledujeta.)

Petrovié¢ (pise recept. Tujka gleda zamaknjena v nje-
govo obligje). Prosim — tukaj je recept! (Izroéi tujki
listi¢) . .. Nekaj, kar vam ustavi kasljanje in vam
olajsa trpljenje... Pa v postelji morate ostati. To
bo boljse.

Tujka (ki je spravila recept v Zep). Najboljse bo,
¢e pojdem v bdlnico ... V hotelu je predrago...
Uboge ljudi sprejemajo v bolnico gotovo za niZjo
placo.
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Petrovi¢. Seveda! Tudi brezplaéno vas sprejmd.
Za ubozce placuje deiela. Saj ste Hrvatica, jelite?

Tujka. Hrvatica pa, prava (zakaslia) Hrvatica. ..

Ana (posepeta Heleni nckaj na uho. Ta gre v sosedno
sobo na desno in prinese kozarec vina tujki). Prosim‘
gospa, izpijte! Okrepéa vas ... Malaga . ..

Petrovic¢. Prosim!

Tujka (ginjena). Hvala lepa! Ali mi pa ne bo
skodilo? (Izpije. Odmor. Doktor, soproga in Helena se
spogledujejo, med tem ko tujka pije)) Prosim, lkaj sem
pa dolina za recept? (PoloZi kozarec na mizo.)

Petrovi¢. Ker ste ubogi, ne rac¢unam nicesar. ..

Tujka, Hvala vam, gospod doktor!

Ana. Moj sintek se vam je dopadel, gospa?

Tujka. Ah, tak lep fant je...

Ana. Ali ste dale¢ doma?

Tujka (kaslja). Doma? ... To se pravi: rojena
sem pravzaprav tukaj, v tem mestu, da!

Petrovi¢. Ali ste v mladosti tukaj ziveli?

Tujka (prikimuje). Tukaj sem Zivela . ..

Ana. Ali imate Se koga svojih sorodnikov?

Tujka. Imam jih $e nekaj ...

Petrovi¢. Kaj pa, ko bi se preselili k svojim
sorodnikom — ¢e — ¢&e so premozni?

Tujka. Nekaj jih je premoznih ... Samo ne
vem, kako bi me sprejeli. .. Clovek ne nadleguje
rad ljudij —- najman] pa svojih sorodnikov ...
Samo v skrajni sili ... (Zakadlja in si ti8i robec na
usta )

Petrovi¢. No, in vi ste vendar jako potrebni
pomodi . . .



Ana. O, le obiséite svoje ljudi! Crez prag vas
gotovo ne vrzejo ... Ne verjamem.

Tujka. Mislite? . .. Predolgo sem ze od ddéma
in preveé¢ sem se ze odtujila svojcem. Sramujem
se. (Zakadlja.)

Petrovi¢. Ali smemo vedeti, kake sorodnike
imate v mestu?

Tujka. Imela sem moza . ..

Petrovi¢. Ab, tako ...

Ana. Ali e imate koga?

Tujka. Da —— moj sin Zivi tukaj v mestu ...

Petrovié¢. Va$ sin? ... In je premozen?

Tujka. PremoZen . . .

Petrovi¢. In kdo je va$ sin? Morebiti ga
poznam . ..

Tujka (zaihti in se zgrudi na kolena pred zdravnika.
Na ves glas). 77 sz moj sin! . ..

(Petrovié, Ana in Helena ostrmé. Petrovié vzdigne tujko

od tal in jo posadi rahlo na fotelj. Ana in Helena vstaneta

in pomagata doktorju. Potem sedeta ob¢ k mizi poleg
njega.)

Ana (prepladcna pogleduje zdaj soproga, zdaj tujko,
zdaj guvernanto). Ali je to mogoce?

Helena (takisto presenecena). Ali sanjamo o belem
dnevi?! ...

Petrovi¢ (ves iz sebe). Ni mogoce! Moj Bog, ni
mogoce!... Gospa, vi se motite! jaz nimam matere!
(Razburjen.) Gospa, vi ste res hudo bolni! (Pokaie
Zeni in guvernanti, da se tujki mesa) Da, take prsne
bolezni provzro¢ajo véasi zZivéno mrzlico, nervoz-
nost ... Morebiti je 5e kaj drugega ...
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Tujka (ihte¢). Ne, ne, nisem blazna, ¢eprav se
nahajam v takem polozaju, da bi ne bilo nié
¢udnega, ¢e bi zblaznela ... Ali verjemi mi, jaz
sem tvoja prava mati, Dusan! Ko umrjem, se boj
lahko prepri¢al iz mojih listin, da govorim res-
nico ... In lahko se prepriéas Ze sedaj, ¢e hoces.

Ana, Moj Bog!. ..

Helena. Kaj pomenja vse tor?

Ana, Ali govori resnico, ali...?

Tujka. Umirajoéi ljudje govoré resnico. Cemu
bi lagala?! (Seie v Zep, izvleée iz njega neki papir ter ga
izrodi doktorju) Na! Ce ne verjames mojim besedam,
morebiti bo$§ verjel uradni listini — mojemu po-
roénemu listu . . .

Petrovi¢ (ki je mehanski vzel listino iz rok tujkinih,
¢ita polglasno). Mara Petrovi¢ . .. (Ana in Helena po-
slufata z najvecjoj pozornostjo gledaje po strani v listino.)
rojena Nikoli¢ ... Zenin: Marko Petrovié, profesor ...
(Zdravnik strmi ¢im dalje bolj in maje z glavoj.) Datum —
*10. februarja 18 . .! (Zdravniku omahne roka in zac¢udeno
pogleda tujko ... Odmor. Ana in Helena tudi ¢itata listino
sami. Tujka opazuje otoZno-vesela vtisk, ki ga je napravila
uradna listina na druzbo.)

Tujka (neino). Ali sedaj verjames, Dufan !

Petrovié (vstane in pogleda tujko v obraz, z osornim
glasom). In jaz vam re¢em, gospa! Vi niste moja
matil Jaz nimam matere! ... Bog vé, kako je
prisla ta listina v vaSe roke!

Tujka (vsa potrta, z resignacijo). Prav ima§, prav
pravi§, Dusan! Ti nima$ ve¢ matere ... Pa zZmel
si jo, mater ... In jaz sem &ila tvoja mati.. .
Govorim zdaj prav?
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Petrovi¢ (z nekoliko mehkejsim glasom). Moj oce
mi je rekel neStetokrat: «DusSan, ti nima$ matere!
Zapomni si!» (Sede zopet. Ana in Helena poloZita list na
mizo in samo poslu$ata.)

Tujka. Prav je govoril tvo] oc¢e! Jaz nisem
vredna, da bi me ti Se imenoval svojo mater. A
ker sem te porodila, sem po naravnih zakonih

tvoja mati ... S socialnega staliS¢a res nisem
tvoja mati... (Zakadlja) Vrzi me ¢rez prag! Pravico
ima$... Naj umrjem na ulici ko — — — (Petrovi¢

trpi nem strahovito in se bori sam s seboj. Ana in Helena
gledata z najvecjo napetostjo prizor.)

Petrovi¢. Jaz vas nisem $e nikoli videl. ..
Nikoli Se nisem videl svoje matere. (Nagne se na
naslonjalo in strmi pred sebe.) In kako sem jo Zelel
poznati, kako! Samo to sem vedel, da je moji
materi ime Mara; ve¢ nisem vedel ... IzpraSeval
sem oceta, izpraSeval vso hiSo in druge me&eane,
kak$na je moja mati, ker niti njene podobe nikoli
videl nisem! In oce mi je vsakikrat odgovarjal,
da nimam matere in da naj ne poprasujem po
njej ... Ko pa sem bil dorastel, sem izvedel, da
je bila moja mati najlep$a Zena v mestu in daleé
na okoli... In izvedel sem tudi, da je moja mati
Mara usla mojemu ocetu... In potem ni nih&e
ve¢ sliSal o njej. (Tujka ihti in si briSe solze.)

Ana. Ah, to je tisti roman!

Helena. Ah!
Tujka. To je tisti roman... To je zadnje
poglavje tistega mojega romana ... Ne, ne — to

je zadnje dejanje moje tragikomedije ... Pahnite
me c&rez pragl. ..



Ana. Vi gospda ste torej moja tas¢a?! Tudi
jaz sem bila radovedna, kaks$na je mati mojega

moza . . -
Tujka (ginjena pogleda Ano). Ce ste vi soproga
mojega DuSana, potem sem jaz seveda — vaSa

«tas¢a-. Oprostite, da imate takéno tasco!
Petrovi¢ (dvome¢ odmajuje z glavoj in lomi roke).

Ni mogode, ni mogoce ... Ah, jaz vas nisem
nikoli poznal . ..
Tujka. Kako bi me bil poznal?! — Tri leta

si bil star in taksen si bil ko tvoj sincek, ko sem
pobegnila s svojim zapeljiveem, zapustila tebe,
tvojega oceta, to-le mesto, Hrvasko in $la v tuje
kraje ... (Kadlja.) Najprej sva §la na Ogrsko, v
Pesto, potem v Bukarest in nato v Carigrad ...
(Odmor.) Kako me je bil omamil ta ¢lovek! In
kako blazno sem ga ljubila jaz!... Bil je lep, da,
in mlad ko jaz in bogat... Tvo] oée je bil ze
prileten vdovec, ko sem ga bila vzela ... (Odmor.)
Tako sva torej zivela z ljubimcem in zapeljivcem
nekaj let ko v raju, no potlej se me je bil na-
velidal, mi obrnil hrbet pa si vzel drugo, mlajso...
Jaz pa sem &la po svetu za kruhom ... Sluzila
sem si ga na poSten in nepo$ten nadin. . StraSen
roman ... Sedaj sem tukaj... Ved ne morem ...
Ne izprasuj me ve¢! Zdaj ves — zdaj veste vsel...
Gresila sem in nisem vredna, da ti gledam v po-
§teni obraz, moj sin! Vrzi me ¢rez prag! Ti nima$
matere! Ti si zZmel/ mater ... (Kaslja) Bolna sem.
Res je, hudo sem bolna. Sama vem. Ali sedaj pa¢
ze ves, DuSan, da nisem prisla k tebi zato, da mi
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zapise§ recept za zdravilo... Ne — to je bila
samo pretveza ... To ti je sedaj jasno ... Prisla
sem k tebi le, da ti povem, da sem tvoja mati,
prisla sem, da te vidim, predno umrjem, in pa,
da te prosim odpudéanja zaradi velike krivice, ki
sem ti jo bila storila, sin moj, DuSan! ... Opro-
stite, gospa, oprostite, gospodi¢na! (Kaslja.)

Ana in Helena (si brifeta solze). Uboga gospa!
Saj niste bili sami krivi... (Petrovi¢ sedi ko zamaknjen
na stolu in molée gleda svojo mater $¢ zmerom nekoliko
nezaupno. )

Tujka (pogleda hvaleZno na dami). Sama ne, sama
ne ... Res je... Pa moj greh je prevelik, da bi
mi ga mogel odpustiti, ti moj sin... Greh je
velik, moj greh je velik, ali verjemite mi vi vsi:
Moja pokora je tudi strasna! No, saj bo kmalu
konec. Saj vidi$, Dusan, da Ze napol umiram . ..
Umirat sem prisla k tebi... (Odmor) O, kolikrat
sem Zelela, te Se enkrat videti! V sre¢i in nesreci
mi je hrepenelo srce nazaj v mesto, kjer zivi moj
sin... Ali nisem si upala... Véasi razmahne
lastovka peruti, da bi vzletela v tisti kraj, kjer si
je bila spletla gnezdo — ali premisli si in zopet
sede na vejo; njen cas Se ni prigel ... Kolikrat
sem se odpravljala na potovanje — ali na pragu
mi je upadel pogum. Nisem se upala ... Kaj bi
bil rekel moj moz?! Kako bi me bil sprejel —
¢e bi me sploh bil sprejel!... In kako bi me
bili gledali me&¢ani, znanci in sorodniki?... Sram
me je bilo... In zivotarila sem dalje na tujem...
In trpela sem strasno, ker nisem mogla do tebe...



Ti ne verjames, koliko sem trpela!... In samo
materinska ljubezen, ki ni bila nikdar popolnoma
ugasnila v mojem srcu, me je prignala sedaj k
tebi ... Morale sem te videti, morala! In sedaj
umrjem rada, ker sem te videla... (Odmor, Naglo.)
Dusan, kje je tvo) oce?

Ana. Va$ moz je umrl lani. ..

Tujka. Ah ... (Odmor. Zaéne se ozirati po sobi.
Govori pocasi.) DuSan! Tukaj, v tej-le sobi si bil
rojen ... Sedaj je soba lep$a, prenovljena, moder-
nizovana — kakor vsa hisa ... Vse je lepse —
samo jaz ne spadam tu sém ... Samo jaz motim
harmonijo kakor kaka mobilja drugega, povsem
drugega sloga . ..

Ana (jo prekine). Ah, ne govorite tako, gospa
taséal Vi ste odslej nasi, spet nadi, za zmerom
nasi . .. (Petrovi¢ se je zamaknil v obraz svoje matere
kakor bi ga Studiral.)

Tujka (ki je zapazila, kako jo gleda sin, se nagne
nekoliko naprej proti njemu. Kakor bi govorila sama s
seboj...) Da, ti si moj sin! Vse érte na tvojem
obrazu pri¢ajo vsemu svetu, da si moj sin!...
Naj te gledam ... Naj se te nagledam... Ne, ne!
Nagledati se te ne morem... To je najblazenejsi
hip v mojem zivljenju!. ..

Petrovic¢ (sedi nepremic¢no. Kakor sam za-se, pocasi,
globoko zamiSljen). Takéna je torej moja mati!? Ali
jo res gledam sedaj iz oéi v oci? (Kima z glavoj.)
Da, dal Poteze njenega obraza — té utegnejo biti
res poteze moje matere ... In dozdeva se mi, da
je bila umrla moja lepa mati Mara, pa da je
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vstala iz gomile in pridla k meni... Taks$na je
torej res moja — mati?l. .. Naj te gledam, naj
te gledam! Prodkrat te gledam — prvikrat!. ..
Prvikrat . .. In tiste zlate niti, ki so vezale
nekdaj — davno, davno! — najini dudi in ki jih
je bila usoda prerezala, kruto presekala, — tiste
zlate niti so ozivele med nama iznova! In jaz jih
¢utim te ¢arobne zlate niti; ¢utim, kako mogoéno
me vezejo na-te! ... (Plane kvisku, kakor bi se pre-
dramil iz sanj. Objame mater svojo in jo poljubi ihteé.)
Mati, #zoja matil ... Bog vam odpusti! Jaz vam
odpu$éam — odpudcam ... (Mati omahne na fotelj
drfe¢ sina v objemu. Ana in Helena vstaneta ginjeni. . .
Vrata na desni se odprd in prikaZe se hisna 2z malim
Milanom na pragu )
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A. ASKERC je izdal v nasi zalozbi

leta 18900

BALADE IN ROMANCE

155 stranij. Cena brosiranemu izvodu po 2 K 60 h,
eleg. vezanemu po 4 K,

leta 1806G:
LIRSKE IN EPSKE POEZIJE

196 stranij. Cena brosiranemu izvodu po 2 K 60 h
eleg. vezanemu po 4 K.

Po poSti: bro$iran izvod po 2 K 70 h, vezan po
4 K 20 h;
leta 1900:
NOVE POEZIJE

222 stranij. Cena broSiranemu izvodu po 3 K,
eleg. vezanemu po 4 K.

Ig. pl. Kleinmayr & Fed. Bamberg
knjigarna zaloznica in tiskarna
v Ljubljani.
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